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Abstract

Background and objective (s): Tourism has been flourishing and has generated a large 

amount of income, both in Thai and global contexts. Travel bloggers have played a crucial 

role in promoting tourism and especially in constructing the meanings of tourism.

The research for this article aimed to examine the construction of the meanings of 

tourism by means of linguistic devices in the writings of Thai travel bloggers.

Methodology: Norman Fairclough’s Critical Discourse Analysis (Fairclough, 1992, 1995) 

serves as a framework for analyzing 100 pieces of texts from 10 famous Thai travel bloggers, 

each contributing 10 entries.
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Main result: Based on the materials, it was found that there are four dominate and 

related clusters of ideas on tourism: (1) tourism is a desirable activity, (2) tourism is an  

investment and risky, (3) tourism is a mission, and (4) travel bloggers are “friends” who 

provide effective guidance for travelers/tourists so that they can accomplish their mission. 

These clusters of ideas are constructed using nine linguistic devices: a set of lexical words, 

presupposition, imperative discourse, cause and effect structure of the statement, casual 

language style, the lexical terms of confirmation, superlative forms, reasonings and  

definitions.

This study argues that the meanings of tourism found in the travel writings are  

contradictory. Desirable tourism is defined as relaxation, but it is also considered a mission 

at the same time. In addition, although travel bloggers are represented as “friends” 

 who provide effective guidance for travelers/tourists, they do so by using authoritative and 

injunctive statements.

In terms of discursive practice, it was found that the writings of Thai travel bloggers 

exhibit interdiscursivity that combines tourism and business discourses. From the perspective 

of socio-cultural practice, the emergence of low-cost carriers in Thailand and of user-generated 

content render the writings of Thai travel bloggers an experiential and promotional discourse.

Relevance to Thai Studies: The research for this article reveals how language constructs 

the meanings of tourism, which shapes Thai people’s understandings and their behavior 

related to tourism in contemporary Thai society. In a Thai context, the research broadens 

the scope of analysis for the role of language through the lens of discourse studies and 

tourism studies and should also make a contribution to the studies of Thai language and 

Thai society in other aspects. 

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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Conclusion: The writings of Thai travel bloggers portray tourism as “a desirable activity” 

in order to make tourism attractive. The writings then present tourism as “a risky investment” 

and as “a mission,” to provide the idea that tourism is a necessity and an activity that  

requires careful planning. Finally, travel bloggers are represented as “friends” of travelers/

tourists who give advice and design the way of traveling to secure the accomplishment of 

their travel missions and desirable travel experiences. The construction of these meanings 

is meant to promoting the authority of travel bloggers and maximizing their own financial 

benefits.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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บทคััดย่่อ

ภูมูิหิลังัและวัตัถุปุระสงค์:์ การท่อ่งเที่่�ยวเป็น็กิจิกรรมที่่�เติบิโตและสร้า้งรายได้อ้ย่า่งมากทั้้�งในปริบิทไทย

และปริิบทโลก บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวได้้เข้้ามามีีบทบาทสำคััญในการสื่่�อสารประชาสััมพัันธ์์การท่่องเที่่�ยว 

โดยเฉพาะการนิิยามความหมายของการท่่องเที่่�ยว 

บทความนี้้�มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาการประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวผ่่านภาษาในตััว 

บทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย

ระเบียีบวิิธีวีิจิัยั: บทความนี้้�ใช้แ้นวคิดิวาทกรรมวิเิคราะห์เ์ชิงิวิพิากษ์ข์องนอร์แ์มน แฟร์ค์ลััฟ (Fairclough, 

1992, 1995) เป็็นกรอบการวิิเคราะห์์ โดยศึึกษางานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยที่่�เป็็นที่่�นิิยม

จำนวน 10 คน คนละ 10 ตััวบท รวมทั้้�งสิ้้�น 100 ตััวบท

ผลการวิจิัยั/ ผลการศึกึษา: ความหมายของการท่อ่งเที่่�ยวที่่�ปรากฏในงานเขีียนของบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยว

ชาวไทยนำเสนอผ่่านชุุดความคิิดที่่�สำคััญ 4 ชุุด ซึ่่�งสอดคล้้องสััมพัันธ์์กััน คืือ (1) การท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรม

ที่่�พึึงประสงค์์ (2) การท่่องเท่ี่�ยวเป็็นการลงทุุนและมีีความเส่ี่�ยง (3) การท่่องเท่ี่�ยวเป็็นภารกิิจ และ  

(4) บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็น “มิิตร” ผู้้�ช่่วยชี้้�แนะให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวบรรลุุภารกิิจการท่่องเที่่�ยว ชุุดความคิิด 

การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยวในงานเขีียน
ของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย: 

การศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์4

4บทความนี้้�เป็็นส่่วนหนึ่่�งของวิิทยานิิพนธ์์ เรื่่�อง “วาทกรรมการท่่องเที่่�ยวในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย: การศึึกษาตามแนววาทกรรม

วิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์” สาขาวิิชาภาษาไทย ภาควิิชาภาษาไทย คณะอัักษรศาสตร์์ จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย
5นิิสิิตระดัับดุุษฎีีบััณฑิิต สาขาวิิชาภาษาไทย ภาควิิชาภาษาไทย คณะอัักษรศาสตร์์ จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย
6รองศาสตราจารย์์, ดร. ประจำภาควิิชาภาษาไทย คณะอัักษรศาสตร์์ จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย
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เหล่่านี้้�ประกอบสร้้างผ่่านกลวิิธีีทางภาษา 9 กลวิิธีี ได้้แก่่ การใช้้คำศััพท์ การใช้้มููลบท การใช้้ข้้อความ 

แสดงการสั่่�ง การใช้้ประโยคเงื่่�อนไข การใช้้วััจนลีีลาเป็็นกัันเอง การใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรอง การแสดง

ความเป็็นที่่�สุุด การให้้เหตุุผลประกอบ และการนิิยามความหมาย

ความหมายของการท่่องเที่่�ยวที่่�ประกอบสร้้างขึ้้�นเหล่่านั้้�นมีีลัักษณะที่่�ย้้อนแย้้ง กล่่าวคืือนิิยามว่่า 

การท่่องเท่ี่�ยวที่่�พึึงประสงค์์เป็็นการพักัผ่่อน แต่่ก็ก็ำหนดให้้การท่่องเท่ี่�ยวเป็็นภารกิจิที่่�ต้้องทำให้้บรรลุุเป้้าหมาย 

ซึ่่�งทำให้้ไม่่ได้้พัักผ่่อน อีีกประการหนึ่่�ง แม้้บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวจะเสนอตนเป็็น “มิิตร” ผู้้�ช่่วยชี้้�แนะ แต่่ก็็

ปรากฏการใช้้ภาษาในลัักษณะของการชี้้�นำกำกัับ

สำหรัับวิิถีีปฏิิบััติิทางวาทกรรมพบว่่า ตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยมีีลัักษณะ 

สหวาทกรรมระหว่่างวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวกัับวาทกรรมธุุรกิิจ ส่่วนวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคมวััฒนธรรมที่่�สำคััญ 

ได้้แก่่ การเกิิดขึ้้�นของธุุรกิิจสายการบิินราคาประหยััดและการใช้้สื่่�อที่่�ผู้้�บริิโภคผลิตเนื้้�อหาขึ้้�นเอง (user- 

generated content) ส่่งผลให้้งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นวาทกรรมบอกเล่่าประสบการณ์์และ

วาทกรรมโฆษณาประชาสััมพัันธ์์การท่่องเที่่�ยว

ความเกี่่�ยวข้้องกัับไทยศึึกษา: บทความนี้้�ทำให้้เข้้าใจบทบาทของภาษาในฐานะเครื่่�องมืือประกอบสร้้าง

ความหมายแก่ก่ารท่อ่งเที่่�ยวและการกำกัับความคิดิและพฤติกิรรมการท่อ่งเที่่�ยวของคนไทยในสัังคมร่ว่มสมััย 

อีีกทั้้�งยัังเป็็นแนวทางในการต่่อยอดการศึึกษาวิิจััยด้้านวาทกรรมศึึกษาและท่่องเท่ี่�ยวศึึกษาในปริบทไทย  

ตลอดจนการศึึกษาภาษาไทยกัับสัังคมไทยในประเด็็นอื่่�น ๆ ต่่อไป

บทสรุปุ: งานเขีียนของบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวชาวไทยได้น้ำเสนอชุดุความคิดิที่่�ทำให้น้ิยิามว่า่การท่อ่งเที่่�ยว

เป็็นกิิจกรรมท่ี่�พึึงประสงค์์ เพ่ื่�อสร้้างความต้้องการท่่องเท่ี่�ยวให้้แก่่ผู้้�ท่่องเท่ี่�ยว จากน้ั้�นงานเขีียนได้้เสนอ 

ชุุดความคิิดที่่�ทำให้้การท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนและมีีความเสี่่�ยงร่่วมกัับการท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจ เพื่่�อทำให้้

การท่อ่งเท่ี่�ยวกลายเป็น็ความจำเป็น็และต้้องวางแผนอย่่างรอบคอบ ท้า้ยที่่�สุดุ งานเขีียนเสนอชุุดความคิิดว่า่

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็น “มิิตร” ของผู้้�ท่่องเที่่�ยว ทำให้้กลายเป็็นทั้้�งผู้้�แนะนำและผู้้�กำกัับแนวทาง 

การท่อ่งเท่ี่�ยว เพ่ื่�อช่่วยให้้ผู้้�ท่อ่งเท่ี่�ยวบรรลุุภารกิิจการท่อ่งเท่ี่�ยวและได้ร้ัับประสบการณ์์ท่อ่งเท่ี่�ยวท่ี่�พึงึประสงค์์ 

การสร้้างความหมายเหล่่านี้้�ล้้วนเป็็นไปเพื่่�อส่่งเสริิมสถานะและเอื้้�อประโยชน์์ทางเศรษฐกิิจแก่่บล็็อกเกอร์์ 

ท่่องเที่่�ยวเอง

คำสำคััญ: วาทกรรมการท่่องเที่่�ยว; งานเขีียนเกี่่�ยวกัับการเดิินทาง; บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว; วาทกรรม

วิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์; ท่่องเที่่�ยวศึึกษา

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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บทนำ

การท่่องเที่่�ยวในความหมายของกิิจกรรมการเดิินทางเพื่่�อความสุุขสำราญในเวลาว่่าง นัับเป็็นกิิจกรรม 
รููปแบบใหม่่ซึ่่�งได้้รัับอิิทธิิพลจากวััฒนธรรมตะวัันตก การท่่องเที่่�ยวลัักษณะดัังกล่่าวเพิ่่�งปรากฏมีีขึ้้�นในสัังคม
ไทยราวปลายพุุทธศตวรรษที่่� 24 (Champa, 2002) หากกิิจกรรมการท่่องเที่่�ยวยัังคงจำกััดอยู่่�แต่่ในกลุ่่�ม 
ของชนชั้้�นนำเท่่านั้้�น แต่่เมื่่�อการรถไฟไทยถืือกำเนิิดขึ้้�น การท่่องเที่่�ยวจึึงแพร่่หลายไปสู่่�สามััญชนมากขึ้้�น 
(Champa, 2002, pp. 121-124) ภายหลัังเปลี่่�ยนแปลงการปกครองในปีีพ.ศ. 2475 กรมพาณิิชย์์  
กระทรวงเศรษฐการ ได้้จััดตั้�งแผนกส่่งเสริิมการท่่องเท่ี่�ยว ในช่่วงเวลานี้้�งานเขีียนเกี่่�ยวกัับการท่่องเที่่�ยว 
ในช่ว่งเวลานี้้�ก็เ็ริ่่�มมีีหลากหลายมากขึ้้�น เช่น่ วารสารท่อ่งเที่่�ยว หนัังสืือท่อ่งเที่่�ยว สารคดีีท่อ่งเที่่�ยว ผู้้�ผลิติงาน
เหล่่านี้้�มีีทั้้�งหน่่วยงานราชการ ชนชั้้�นนำ และข้้าราชการ (Meeyam, 2001, pp. 31-33) จนถึึงสมััยรััฐบาล
จอมพลสฤษดิ์์� ธนะรััชต์์ ได้้มีีการตราพระราชกฤษฎีีกาจััดตั้้�งองค์์การส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยว พ.ศ. 2502  
ขึ้้�น และนำการท่่องเที่่�ยวเข้้าไปอยู่่�ในแผนพััฒนาการเศรษฐกิิจแห่่งชาติิ ฉบัับที่่� 1 ด้้วย องค์์การส่่งเสริิม 
การท่่องเท่ี่�ยวออกวารสารการท่่องเที่่�ยวขึ้้�นใหม่่ คืือ อนุุสารอ.ส.ท. ตีีพิิมพ์์ครั้้�งแรกเมื่่�อปีี พ.ศ. 2503  
มาจนถึึงปััจจุุบััน 

ในช่่วงปีีพ.ศ. 2500 ถึึง 2520 ปรากฏมีีหนัังสืือท่่องเที่่�ยวเพิ่่�มขึ้้�นอย่่างมาก (Champa, 2002, p. 158) 
และในช่่วงทศวรรษ 2520 และ 2530 ปรากฏมีีวารสารท่่องเที่่�ยวมากขึ้้�นเรื่่�อย ๆ (Champa, 2002, pp. 
165-168) เกิิดมีีนัักเขีียนสารคดีีการท่่องเที่่�ยวที่่�เป็็นที่่�นิิยมในสัังคม เช่่น ปราโมทย์์ ทััศนาสุุวรรณ ธีีรภาพ 
โลหิิตกุุล “มนัันยา” งานเขีียนเกี่่�ยวกัับการท่่องเที่่�ยวในช่่วงนี้้�เน้้นการถ่่ายทอดประสบการณ์์การท่่องเที่่�ยว
มากกว่่าข้้อความรู้้�เกี่่�ยวแก่่ประเทศที่�ไป และเริ่่�มนำเสนอความแปลกใหม่่เพื่่�อตอบสนองความต้้องการของ 
ผู้้�อ่่านมากขึ้้�น (Meeyam, 2002, pp. 33-41)

ในช่่วงทศวรรษท่ี่� 2540 ลัักษณะเนื้้�อหาของงานเขีียนเก่ี่�ยวกัับการท่่องเท่ี่�ยวได้้เปลี่�ยนแปลงอีีกครั้�ง  
“นิ้้�วกลม” กลายเป็็นนัักเขีียนสารคดีีท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�ประสบความสำเร็็จอย่่างมาก โดยใช้้การท่่องเท่ี่�ยวเป็็น 
เครื่่�องมืือในการนำเสนอทรรศนะเชิิงปรััชญาเกี่่�ยวแก่่ชีีวิิตและโลก (Phongsuk, 2010; Chaitongsri, 2015) 
ขณะเดีียวกััน ในส่ื่�ออิินเทอร์์เน็็ตก็เริ่่�มปรากฏงานเขีียนเก่ี่�ยวกัับการท่่องเท่ี่�ยว โดยมีีบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยว 
(Travel Blogger) เป็็นผู้้�ผลิิตกลุ่่�มสำคััญ พิิจารณาจากการรวมกลุ่่�มกัันในห้้องบลููแพลนเน็็ต (Blue Planet) 
เว็็บไซต์์พัันทิิปดอทคอม (www.pantip.com) ในปีีพ.ศ. 2546 ต่่อมาบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเริ่่�มมีีเว็็บบล็็อก
หรืือบล็็อก (Weblog/Blog) เป็็นของตััวเองตลอดจนการใช้้ช่่องทางอื่่�น ๆ อย่่างเฟซบุ๊๊�ก (Facebook)  
อิินสตาแกรม (Instagram) และยููทููบ (YouTube) นอกจากจะนำเสนอประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวผ่่านรููปแบบ
งานเขีียนแล้้ว ปััจจุุบัันยัังนิิยมนำเสนอผ่่านรููปแบบวีีดิิทััศน์์ซึ่่�งเรีียกว่่า “วีีล็็อก” หรืือ “วล็็อก” (Vlog) ด้้วย
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จากการสำรวจเฟซบุ๊๊�กเพจ (Facebook Page) เบื้้�องต้้นพบว่่า บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวที่่�มีีจำนวนผู้้�ติิดตาม

มากกว่่า 1 แสนชื่่�อบััญชีีมีีมากถึึงกว่่า 50 เพจด้้วยกััน และจากการสำรวจเนื้้�อหาและรููปแบบงานเขีียนของ

บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวพบว่่า มีีลัักษณะท่ี่�หลากหลายและผสมผสานอย่่างมาก โดยเฉพาะการนำเสนอ 

ความหมายของการท่อ่งเท่ี่�ยวท่ี่�แตกต่่างจากงานเขีียนในช่่วงก่่อนหน้้า กล่่าวคืือ งานเขีียนกลุ่่�มนี้้�พยายามแสดง

ให้้เห็็นว่่าการท่่องเท่ี่�ยวเป็็นกิิจกรรมท่ี่�ต้้องทำหรืือทำตาม หากไม่่ทำแล้้วผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวจะ “พลาด” ไปใน 

สถานที่่� “สุุดฮอต” ในเวลานั้้�น ดัังตััวอย่่างที่่� (1) และยัังทำให้้เห็็นว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรมเพื่่�อ “อวด” 

ตััวตนของผู้้�ท่่องเที่่�ยวต่่อสัังคม ดัังตััวอย่่างที่่� (2)

บทความนี้้�มีีคำถามวิิจััยที่่�สำคััญ คืือ งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยนำเสนอความหมายของ

การท่อ่งเที่่�ยวอย่า่งไรบ้า้ง และมีีกลวิิธีีทางภาษาใดบ้า้งในการประกอบสร้้างความหมายเหล่่าน้ั้�น โดยใช้ก้รอบ

การวิิเคราะห์์ตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ของนอร์์แมน แฟร์์คลััฟ (Fairclough, 1992, 1995)

ประโยชน์์จากการศึึกษาวิิจััยครั้้�งนี้้�มีีอย่่างน้้อย 2 ประการ ประโยชน์์ประการแรก คืือ จะช่่วยทำให้้เห็็น

ความหมายของการท่่องเที่่�ยวที่่�ประกอบสร้้าง นำเสนอ แลกเปลี่่�ยน ส่่งอิิทธิิพล และต่่อรองกัันในกลุ่่�ม 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวซึ่่�งมีีสถานะเป็็นทั้้�ง “คนธรรมดา” ที่่�เดิินทางท่่องเที่่�ยวและเป็็น “ผู้้�ทรงอิิทธิิพล” ที่่�ให้้

คำแนะนำเกี่่�ยวแก่่การท่่องเที่่�ยว จึึงน่่าวิิเคราะห์์ว่่าคำแนะนำเหล่่านั้้�นมีีความคิิดแฝงหรืือมีีผลกระทบต่่อ 

ผู้้�อ่า่นอย่่างไรบ้า้ง ประโยชน์์อีีกประการหนึ่่�ง คืือ การศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์จะช่่วยให้้

รู้้�เท่่าทัันวาทกรรม ทำให้้เห็็นถึึงการครอบงำทางความคิิดที่่�แฝงผ่่านงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว

ตััวอย่่าง

(1)	 26 จุุดเช็็คอิินคาเฟ่่ “เชีียงใหม่่” สุุดฮอตที่่�ไม่่ควรพลาด!!

		  ( Widsawaphatiew, 20 August 2021 )7

(2)	มีีมืื อถืือที่่�ถ่่ายรููปสวยแล้้ว ก็็ได้้เวลาออกไปเที่่�ยว หาที่่�สวยๆถ่่ายรููปเล่่นกััน แล้้วอย่่าลืืม 
	อั ัพลงโซเชีียลอวดเพื่่�อนๆให้้อิิจฉาเล่่นกัันด้้วยน้้า 

		  ( paikondieow, 18 December 2022 ) 

7การอ้้างอิิงข้้อความจากเว็็บบล็็อก ผู้้�เขีียนจะอ้้างอิิงในรููปแบบชื่่�อเว็็บบล็็อกภาษาอัังกฤษและเวลาเผยแพร่่
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บทความนี้้�แบ่่งเนื้้�อหาเป็็น 4 ส่่วน ส่่วนแรกเป็็นบทนำ อธิิบายที่่�มาและความสำคััญของการวิิจััย  

รวมทั้้�งภููมิิหลัังเกี่่�ยวแก่่การท่่องเที่่�ยวไทยและการสำรวจความหมายของการท่่องเที่่�ยวในงานเขีียนเกี่่�ยวกัับ

การท่อ่งเท่ี่�ยวของไทย ส่ว่นท่ี่�สองเก่ี่�ยวข้อ้งกัับระเบีียบวิิธีีวิจิััย ได้แ้ก่่ วััตถุปุระสงค์์การวิิจััย สมมติฐิานการวิิจััย 

กรอบการวิิเคราะห์์และงานวิิจััยท่ี่�เกี่่�ยวข้้อง และวิิธีีดำเนิินการวิิจััย ส่่วนท่ี่�สามเป็็นผลการวิิเคราะห์์ 

การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยว ส่่วนที่่�สี่่�เป็็นการสรุุปและอภิิปรายผล

วััตถุุประสงค์์การวิิจััย

เพื่่�อศึึกษาการประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยวผ่่านภาษาในตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์

ท่่องเที่่�ยวชาวไทย

สมมติิฐานการวิิจััย

งานเขีียนของบล็อ็กเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยนำเสนอชุุดความคิดิเกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยวว่่า การท่่องเท่ี่�ยว 

ที่่�พึงึประสงค์ ์คืือ การท่อ่งเที่่�ยวที่่�ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวมีีอิสิระในการเลืือกแนวทางที่่�แตกต่า่งไม่เ่หมืือนใคร เพื่่�อนำเสนอ

ความเป็็นตััวของตััวเอง การเลืือกแนวทางดัังกล่่าวทำให้้การท่่องเที่่�ยวเป็็นประสบการณ์์ของความสุุขและ

ความพึึงพอใจ และการท่่องเท่ี่�ยวยัังเป็็นเครื่�องมืือนำเสนออััตลัักษณ์์ของผู้้�ท่่องเท่ี่�ยว คำแนะนำและ

ประสบการณ์์ของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวจะช่่วยให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวบรรลุุเป้้าหมายการท่่องเที่่�ยวของตน

กลวิิธีีทางภาษาที่่�สำคััญ ได้้แก่่ การนิิยามความหมาย การใช้้คำศััพท์์ การใช้้คำศััพท์์แสดงความเป็็นที่่�สุุด 

การใช้้คำแสดงทััศนภาวะ การสร้้างลัักษณะคู่่�ตรงข้้าม และการใช้้มููลบท

การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยวท่ี่�พึงึประสงค์์นี้้� ได้้สนัับสนุนุให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวเป็็นตััวของตััวเอง 

และเลืือกวิธิีีการท่อ่งเที่่�ยวอย่า่งอิสิระ อย่า่งไรก็ต็าม ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวควรต้อ้งปฏิบิััติติามคำแนะนำของบล็อ็กเกอร์์

ท่่องเที่่�ยวผู้้�ซึ่่�งเสนอตนเป็็นต้้นแบบของการท่่องเที่่�ยว ในท้้ายที่่�สุุด ผู้้�ท่่องเที่่�ยวเหล่่านั้้�นก็็ยัังคงอยู่่�ภายใต้้การ

ควบคุุมกำกัับของวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเหล่่านั้้�นผลิิตขึ้้�น
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กรอบแนวคิิดและงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง

	หัั วข้้อนี้้�จะแบ่่งเป็็น 2 เรื่่�อง เรื่่�องแรกอธิิบายกรอบการวิิเคราะห์์ ได้้แก่่ วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์

ของแฟร์์คลััฟ (Fairclough, 1992, 1995) ส่่วนเรื่่�องที่่�สอง ทบทวนงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง

1. วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ของนอร์์แมน แฟร์์คลััฟ

วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์8 เป็็นแนวคิิดที่่�มาจากหลากหลายสาขาและมีีแนวทางการวิิเคราะห์์

แตกต่่างกัันไป สำหรัับวาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ของแฟร์์คลััฟเป็็นจุุดบรรจบกัันระหว่่างการศึึกษา

ภาษาตามแนวภาษาศาสตร์ระบบ-หน้้าที่่� (Systemic Functional Linguistics) ของฮััลลิิเดย์ (Halliday) 

กัับทฤษฎีีทางสัังคมศาสตร์์อัันมีีแนวคิิดของคาร์์ล มาร์์กซ์์ (Karl Marx) และแนวคิิดของมิิแช็็ล ฟููโกต์์ 

(Michel Foucault) เป็็นหลััก (Fairclough, 1992; Wodak and Meyer, 2009)

แฟร์์คลััฟ (Fairclough, 1992) อธิบิายความหมายของ Discourse หรืือ วาทกรรม ไว้้อย่่างกว้้างขวาง 

โดยแบ่่งเป็็นความหมายทางภาษาศาสตร์และความหมายทางสัังคมศาสตร์9 สำหรัับความหมายทาง

ภาษาศาสตร์์ วาทกรรมมีีความหมายที่่�หลากหลาย อาจหมายถึึง (1) ภาษาพููดในระดัับการสนทนา (2) 

ภาษาพููดและภาษาเขีียนที่่�สููงกว่่าระดัับประโยค (3) ปฏิิสััมพัันธ์์และกระบวนการในการผลิิตและตีีความ

คำพููดและงานเขีียน รวมถึึงสถานการณ์์ท่ี่�การใช้้ภาษาน้ั้�นเกิิดขึ้้�น และ (4) รููปแบบของภาษาท่ี่�ใช้้ 

ในสถานการณ์์ทางสัังคมท่ี่�แตกต่่างกััน เช่น่ วาทกรรมหนัังสืือพิิมพ์ ์วาทกรรมโฆษณา วาทกรรมห้้องเรีียน 

วาทกรรมการให้้คำปรึึกษาทางการแพทย์์

8เดิิมคำว่่า ภาษาศาสตร์์เชิิงวิิพากษ์์ (Critical Linguistics: CL) และวาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ (Critical Discourse Analysis: CDA) เป็็นคำที่่�มััก

ใช้้แทนกัันได้้ แต่่ในปััจจุุบัันจะใช้้คำว่่า วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ มากกว่่า นอกจากนี้้� ยัังมีีนัักวิิชาการบางคนเสนอให้้ใช้้คำว่่า วาทกรรมศึึกษาเชิิง

วิิพากษ์์ (Critical Discourse Studies: CDS) เพื่่�อเน้้นให้้เห็็นลัักษณะที่่�เป็็นสหสาขาวิิชาของการศึึกษาวาทกรรม ตลอดจนวิิธีีวิิทยาและวััตถุุประสงค์์

การศึึกษาที่่�กว้้างขวางและหลากหลายมากขึ้้�น (ดูู Wodak and Meyer, 2009, pp. 1-2)
9เจมส์์ พอล จีี (James Paul Gee) ใช้้คำว่่า discourse (with little ‘d’) เมื่่�อกล่่าวถึึงมิิติิทางภาษา ซึ่่�งในภาษาไทยมีีคำใช้้หลายคำ ได้้แก่่ ข้้อความต่่อ

เนื่่�อง วจนะ ปริิจเฉท และสััมพัันธสาร และใช้้คำว่่า Discourse (with big ‘d’) เมื่่�อเน้้นมิิติิทางสัังคมและวิิถีีปฏิิบััติิที่่�สััมพัันธ์์กัับภาษาและการใช้้ ซึ่่�งใน

ภาษาไทยใช้้ว่่า วาทกรรม (Hongladarom and Earmanond, 2006, pp. 4-5)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e2657149



วารสาร

Journal of Thai Studies

ส่ว่นความหมายทางสัังคมศาสตร์ท์ี่่�ใช้ก้ัันอย่า่งกว้า้งขวาง มีีงานของมิแิช็ล็ ฟููโกต์เ์ป็น็ต้น้ ได้อ้ธิบิายว่า่ 

วาทกรรมเป็็นการสร้้างพื้้�นท่ี่�ของความรู้้�และวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคม โดยแสดงผ่่านการใช้้ภาษาและสััญญะ

รููปแบบต่่าง ๆ วาทกรรมมิิได้้สะท้้อนหรืือนำเสนอลัักษณะและความสััมพัันธ์์ทางสัังคมแต่่เท่่านั้้�น  

หากวาทกรรมยัังสร้้างหรืือสถาปนาสิ่่�งเหล่่านั้้�นขึ้้�นด้้วย (Fairclough, 1992, p. 3-4) การอธิิบาย 

วาทกรรมข้้างต้้นสะท้้อนลัักษณะแบบวิิภาษวิิธีีได้้อย่่างชััดเจน วาทกรรมเป็็นสิ่่�งซึ่่�งไม่่หยุุดนิ่่�ง หากแต่่ 

ผลิิตซ้้ำ ปรัับเปลี่่�ยน และต่่อรองอยู่่�เสมอ นอกจากนี้้� วาทกรรมยัังสััมพัันธ์์กัับการครอบงำทางความคิิด 

(domination) การควบคุุมบงการ (manipulation) การใช้้อำนาจในทางท่ี่�ผิิด (abusive power)  

ตลอดจนความสััมพัันธ์์ที่่�ไม่่เท่่าเทีียมกัันในสัังคม (asymmetrical social relation) 

แฟร์์คลััฟมองว่่า การวิิเคราะห์์ตััวบทไม่่ว่่าจะเป็็นการพููดหรืือการเขีียนจะทำให้้เกิิดความชััดเจนและ

มีีน้้ำหนัักมากยิ่่�งขึ้้�น (Fairclough, 1992, pp. 55-61) แฟร์์คลััฟจึึงเสนอการวิิเคราะห์์วาทกรรมแบบ 

เน้้นตััวบท หรืือ Textually-Oriented Discourse Analysis (TODA) ขึ้้�น โดยวางกรอบการวิิเคราะห์์

วาทกรรมไว้้เป็็น 3 มิิติิได้้แก่่ มิิติิของตััวบท มิิติิของวิิถีีปฏิบััติิทางวาทกรรม และมิิติิของวิิถีีปฏิบััติิ 

ทางสัังคมวััฒนธรรม รายละเอีียดมีีดัังนี้้� (Fairclough, 1992, 1995, 2003, 2009, 2015; Chouliaraki 

and Fairclough, 1999)

Figure 1: Three-dimensional conception of 
discourse

Source: Fairclough (2015,p. 58)
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วาทกรรมในมิิติิของตััวบท เป็็นการพรรณนาลัักษณะหรืือกลวิิธีีทางภาษาที่่�ประกอบสร้้าง 

ชุุดความหมายในตััวบท อัันจะนำไปสู่่�ความเข้้าใจเก่ี่�ยวแก่่ความสััมพัันธ์์ทางอำนาจและกระบวนการ 

ทางอุุดมการณ์์ในวาทกรรม ลัักษณะของตััวบทจะแสดงค่่าประสบการณ์์ (experiential value)  

ค่่าความสััมพัันธ์์ (relational value) และค่่าการแสดงออก (expressive value) ลัักษณะเหล่่านี้้�จะ

สััมพัันธ์์กัับเรื่่�องของอำนาจในการกำหนดเนื้้�อหา (contents) ความสััมพัันธ์์ (relations) และอััตบุุคคล 

(subjects) และเกี่่�ยวข้้องกัับผลกระทบเชิิงโครงสร้้างอัันได้้แก่่ ความรู้้�และความเชื่่�อ (knowledge and 

beliefs) ความสััมพัันธ์์ทางสัังคม (social relationships) และอััตลัักษณ์์ทางสัังคม (social identities)

วาทกรรมในมิิติิของวิิถีีปฏิิบััติิทางวาทกรรม เป็็นการตีีความความสััมพัันธ์์ระหว่่างตััวบทกัับ 

การปฏิิสััมพัันธ์์ซึ่่�งประกอบด้้วยกระบวนการผลิิตและกระบวนการตีีความตััวบท เนื่่�องจากความสััมพัันธ์์

ระหว่่างตััวบทกัับโครงสร้้างทางสัังคมไม่่ใช่่ความสััมพัันธ์์ทางตรง แต่่มีีลัักษณะเป็็นการสื่่�อกลาง  

(mediated) ระหว่่างภููมิิหลัังต่่าง ๆ ซึ่่�งแฟร์์คลััฟเรีียกว่่า member’s resources (MR) โดยแบ่่งเป็็น  

2 ส่่วน ส่่วนแรกเป็็นส่่วนของตััวบท ส่่วนที่่�สองเป็็นส่่วนของปริิบท ประกอบด้้วยปริิบทเชิิงสถานการณ์์ 

(situational context) อัันได้้แก่่ ลัักษณะของสถานการณ์์ คุุณสมบััติิของผู้้�ร่่วมเหตุุการณ์์ สิ่่�งท่ี่�กล่่าว 

มาก่่อนแล้้ว และปริิบทเชิิงสหบท (intertextual context) อัันหมายถึึง ความสััมพัันธ์์ของวาทกรรมที่่�

สนใจศึึกษากัับวาทกรรมที่่�ใช้้มาก่่อน

วาทกรรมในมิติิขิองวิถิีปีฏิบิัตัิทิางสังัคมวัฒันธรรม เป็น็การอธิบิายใน 2 ด้า้น ด้า้นแรกเป็น็การอธิบิาย

ว่า่สัังคม สถาบััน และสถานการณ์ใ์ดบ้า้งเป็น็ตััวกำหนดวาทกรรม และกำหนดอย่า่งไร ด้า้นท่ี่�สอง อธิิบาย

ผลกระทบของวาทกรรมที่่�มีีต่่อสัังคม สถาบััน และสถานการณ์์
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2. งานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง

ทบทวนงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้องแบ่่งเป็็น 4 กลุ่่�ม ได้้แก่่ งานวิิจััยไทยที่่�ใช้้วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์

ของแฟร์์คลััฟเป็็นกรอบการศึึกษา งานวิิจััยท่ี่�ศึึกษาความหมายของการท่่องเที่่�ยว งานวิิจััยที่่�ศึึกษา 

งานเขีียนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเดิินทางภาษาไทย และงานวิิจััยที่่�ศึึกษาเรื่่�องบล็็อกท่่องเที่่�ยวและบล็็อกเกอร์์

ท่่องเที่่�ยว

2.1 งานวิิจััยไทยที่่�ใช้้วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ของแฟร์์คลััฟเป็็นกรอบการศึึกษา  

ส่ว่นใหญ่ม่ัักศึกึษาวาทกรรมส่ื่�อและวาทกรรมโฆษณาเป็น็หลััก งานวิิจััยที่่�ศึกึษาวาทกรรมส่ื่�อมัักสนใจ

ประเด็็นเพศสภาพ (Angsuviriya, 2008; Phanichtrakul, 2013) และประเด็็นภาพแทนของ 

คนกลุ่่�มต่่าง ๆ เช่่น นัักโทษประหารและการประหารชีีวิิต (Suriya, 2011) คนอีีสาน (Kaewphat, 

2016) ชาวโรฮิิงญา (Suriya, 2017) ผู้้�ชุุมนุุมทางการเมืือง (Sae-lim, 2018) ผู้้�เรีียนอาชีีวศึึกษา 

(Chuakul, 2020) งานวิิจััยกลุ่่�มนี้้�ชี้้�ให้้เห็็นว่่าจุุดยืืนและอคติิทางสัังคมของสื่่�อที่่�มีีผลต่่อการนำเสนอ

ภาพแทนของคนกลุ่่�มนั้้�น ๆ ส่่วนงานวิิจััยที่่�ศึึกษาวาทกรรมโฆษณามัักสนใจประเด็็นที่่�เกี่่�ยวกัับ 

เพศสภาพโดยเฉพาะเรื่่�องความเป็็นหญิิง ตััวอย่่างงานของศิิริิพร ภัักดีีผาสุุข (Phakdeephasook, 

2009) ได้้ทำให้้เห็็นว่่า โฆษณานิิตยสารสุุขภาพและความงามได้้กำหนดคุุณลัักษณะอัันพึึงประสงค์์

ของผู้้�หญิิง และทำให้้ลัักษณะทางธรรมชาติิบางประการเป็็นปััญหาที่่�ต้้องแก้้ไข โดยนำเสนอว่่า 

หากเลืือกใช้้ผลิิตภััณฑ์์และบริิการที่่�ถููกต้้องก็็จะช่่วยกำจััดปััญหาเหล่่านั้้�น และกลายเป็็นผู้้�หญิิงที่่�มีี

ความงามตามอุุดมคติิที่่�กำหนดนั้้�นได้้

จากการสำรวจงานวิิจััยยัังพบว่่ายัังมีีวาทกรรมอีีกกลุ่่�มท่ี่�น่า่สนใจ นั่่�นคืือ วาทกรรมของผู้้�เชี่่�ยวชาญ 

วาทกรรมกลุ่่�มนี้้�มีีส่่วนในกำหนดนิยามความหมายของสิ่่�งต่่าง ๆ และพยายามแสดงให้้เห็็นถึึง 

ความจำเป็น็ของการมีีผู้้�เชี่่�ยวชาญในการบรรลุตุามนิยิามความหมายของสิ่่�งนั้้�น ๆ  ตััวอย่า่ง การศึกึษา

วาทกรรมการพยากรณ์์ดวงชะตา (Puapattanakun, 2013) การศึึกษาหนัังสืือแนะนำแนวทาง 

การดำเนิินชีีวิิต หรืือ “ฮาวทูู” (Phakdeephasook, 2016) การศึึกษาวาทกรรมแนะนำวิิธีีการ 

เลี้้�ยงลููกโดยแพทย์์ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะทาง (Chaiyen, 2020)

2.2 งานวิิจััยที่่�ศึึกษาความหมายของการท่่องเที่่�ยว งานวิิจััยกลุ่่�มนี้้�เป็็นงานวิิจััยต่่างประเทศ 

อาจแบ่่งออกได้้เป็็น 2 สาย สายแรก ได้้แก่่ งานวิิจััยด้้านท่่องเที่่�ยวศึึกษา สนใจประเด็็นความหมาย

และขอบเขตของการท่่องเท่ี่�ยวเพื่่�อการจััดการท่่องเท่ี่�ยวและพััฒนาองค์์ความรู้้�ด้้านการท่่องเที่่�ยว 

เป็็นสำคััญ (Leiper, 1979; Gilbert 1990) 
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ส่่วนงานวิิจััยสายท่ี่�สองเป็็นงานวิิจััยด้้านวาทกรรมและการสื่่�อสาร มุ่่�งความสนใจไปที่่�การนิิยาม

ความหมายหรืือการประกอบสร้้างอััตลัักษณ์์นัักท่่องเท่ี่�ยวและนัักเดิินทาง (Dunn, 2005; O’Reilly, 2005) 

นอกจากนั้้�น แดนน์์ (Dann, 1996) ได้้เสนอประเด็น็การท่่องเที่่�ยวในฐานะภาษา (tourism as laguage) 

ว่า่เป็น็วาทกรรม ตััวอย่่าง ภาษาของการท่อ่งเท่ี่�ยวได้ส้ร้้างลัักษณะของเดิินทางท่อ่งเท่ี่�ยวเพ่ื่�อไปสััมผััส

ความจริิงแท้้หรืือของแท้้ในพื้้�นที่่�ต่่าง ๆ เป็็นต้้น

สำหรัับงานวิิจััยไทยยัังไม่่ได้้มีีการศึึกษาความหมายและการประกอบสร้้างความหมายของ 

การท่อ่งเท่ี่�ยวโดยตรง หากปรากฏการนำเสนอข้อ้มููลหลัักฐานอยู่่�บ้า้งในการศึึกษาทางประวััติศิาสตร์์ 

เรื่่�อง วััฒนธรรมการท่่องเที่่�ยวของคนไทย ของปิ่่�นเพชร จำปา (Champa, 2002) ซึ่่�งทำให้้เห็็น

พััฒนาการและบทบาทของการท่่องเที่่�ยวตั้้�งแต่่แรกเริ่่�มจนถึึงปีี พ.ศ. 2543

2.3 งานวิิจัยัที่่�ศึกึษางานเขียีนที่่�เกี่่�ยวข้องกัับการเดินิทางภาษาไทย10 บทความนี้้�จะกล่า่วเฉพาะ

บทบาทของการท่อ่งเที่่�ยวที่่�มีีผลหรืือเป็น็พื้้�นท่ี่�ในการนิยิามความหมายให้แ้ก่ส่ิ่่�งต่า่ง ๆ  จากการทบทวน

งานวิิจััยพบว่่า การท่่องเท่ี่�ยวหรืือการเดิินทางมีีผลต่่อการนิิยามอััตลัักษณ์์ของผู้้�เดิินทางท่่องเที่่�ยว  

อััตลัักษณ์์เหล่่านั้้�นเกิิดจากการเปรีียบเทีียบสถานท่ี่�และผู้้�คนที่่�ผู้้�เดิินทางท่่องเที่่�ยวเข้้าไปสััมผััส  

อาจเปรีียบเทีียบกัับคนในพื้้�นที่่�ท้อ้งถิ่่�นของประเทศตนเอง (Winichakul, 2000a, 2000b) หรืือคนใน

พื้้�นที่่�ประเทศอื่่�น ๆ (Vitoonsalidsilp 2005) นอกจากนั้้�น ยัังปรากฏงานวิิจััยที่่�มองการท่่องเที่่�ยว

เป็็นพื้้�นที่่�ในการนำเสนอความหมายเก่ี่�ยวแก่่ธรรมชาติิและความเป็็นธรรมชาติิ โดยมองความ 

เป็็นธรรมชาติิใน 6 ความหมาย ได้้แก่่ ความบริิสุุทธิ์์� ความสงบ ความสวยงามอุุดมสมบููรณ์์ ความรู้้� 

ความศัักดิ์์�สิิทธิ์์� และทรััพยากร (Daokrachai, 2017)

10คำว่่า งานเขีียนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเดิินทาง นี้้� หมายรวมทั้้�งคำว่่า Travel Book และ Travel Writing ในภาษาอัังกฤษ นิิยามความหมายของคำทั้้�งสอง

มีีข้้อถกเถีียงและรายละเอีียดมาก (ดูู Thompson, 2011) หากแต่่มิิใช่่ประเด็็นสำคััญของบทความนี้้� บทความนี้้�ใช้้คำเรีียกนี้้�เป็็นกลาง ๆ เพื่่�อหมายถึึง 

งานเขีียนประเภทใดก็ต็ามที่่�นำเสนอเรื่่�องการเดินิทางและการท่่องเที่่�ยวเป็็นหลััก ไม่่ว่่าจะเป็็นหนัังสืือนำเที่่�ยว หนัังสืือบัันทึกึการเดินิทาง สื่่�อประชาสััมพันัธ์์ 

งานประพัันธ์์ที่่�มีีการเดิินทางหรืือการท่่องเที่่�ยวเป็็นแกนดำเนิินเรื่่�อง เป็็นต้้น 
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2.4 งานวิิจััยที่่�ศึึกษาเรื่่�องบล็็อกท่่องเที่่�ยวและบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว งานวิิจััยกลุ่่�มนี้้�ได้้แสดง 

ให้้เห็็นว่่าบล็็อกท่่องเท่ี่�ยวและบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวได้้เข้้ามามีีบทบาทในอุุตสาหกรรมการท่่องเท่ี่�ยว

อย่่างมาก เพราะมีีอิทธิพลต่่อการตััดสินใจท่่องเท่ี่�ยวของผู้้�ติิดตาม สำหรัับงานวิิจััยไทยท่ี่�ศึึกษา 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย พบว่่า บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวที่่�ประสบความสำเร็็จจะประกอบไปด้้วย

ทรััพยากร ความเป็็นนัักเดิินทางและตััวตนของบล็็อกเกอร์์ สื่่�อบัันเทิิง และกระบวนการตััดสิินใจ 

(Marprangtong, 2019) นอกจากน้ั้�น ยัังมีีงานวิิจััยท่ี่�ศึึกษาการสร้้างเครืือข่่ายในชุุมชนออนไลน์์  

พบว่่า บล็็อกเกอร์์ได้้ใช้้เฟซบุ๊๊�กในการสร้้างความสััมพัันธ์์ระหว่่างบล็็อกเกอร์์กัับคนอ่่าน คนอ่่านกัับ

เพื่่�อน และคนอ่่านกัับผู้้�ร่ว่มพููดคุยอ่ื่�น ทำให้้เกิิดการตลาดออนไลน์์ในท่ี่�สุดุ (Limthawaranun, 2017)

สำหรัับงานวิิจััยต่่างประเทศ ศึึกษาวาทกรรมท่ี่�ปรากฏในงานเขีียนในบล็็อกท่่องเที่่�ยว พบว่่า 

งานเขีียน ผสานลัักษณะเรื่่�องเล่า่ของผู้้�บริโิภคและเรื่่�องเล่า่จากการท่อ่งเท่ี่�ยว ประสบการณ์ท์่อ่งเที่่�ยว

ประกอบด้้วยเรื่่�องราวของความเสี่่�ยงและความท้้าทาย เรื่่�องราวของการเรีียนรู้้� เรื่่�องราวของความใหม่่ 

และความแตกต่่าง เรื่่�องราวของการขยายตััวตน และเรื่่�องราวของการหลีีกหนีี (Bosangit, 2012)  

นอกจากนี้้� ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวยัังมีีผลต่่อการประกอบสร้้าง เปลี่่�ยนผ่่าน และพััฒนาตััวตน 

ของผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวด้้วย (Bosangit, Hibbert and McCabe, 2015) บล็็อกท่่องเท่ี่�ยวมีีผล 

อย่่างมากในข้ั้�นตอนหลัังการท่่องเท่ี่�ยวสำหรัับการทรงจำ บัันทึึก ประเมิินค่่า และเพิ่่�มคุุณค่่าให้้แก่่

ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวของผู้้�ใช้้บล็็อก โดยใช้้กลวิิธีีทางภาษาและกลยุุทธ์์ในการนำเสนอตนเองผ่่าน

เรื่่�องเล่่า (Bosangit, Dulnuan and Mena, 2012) ส่่วนบล็็อกเกอร์์มืืออาชีีพจะนำเสนอตนเอง 

ในฐานะโค้้ชเดิินทางและโค้้ชชีีวิต โดยสร้้างภาพลัักษณ์์ตััวตนที่่�ยืืดหยุ่่�นในช่่วงเวลาท่ี่�ยากลำบาก 

ช่่วยสร้้างให้้ผู้้�อ่่านมั่่�นใจใช้้ชีีวิตเดิินทางตามอย่่างบล็็อกเกอร์์เหล่่าน้ั้�น (van Nuenen, 2016)  

งานวิิจััยยัังพบว่่าบล็็อกเกอร์์ต่่างชาติิพยายามนำเสนอตนเองเป็็นนัักเดิินทางมากกว่่านัักท่่องเที่่�ยว 

และผลิิตงานขึ้้�นในบล็็อกเพื่่�อส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยวเหมืือนกัับหนัังสืือนำเท่ี่�ยวหรืือหนัังสืือท่่องเท่ี่�ยว 

(Azariah, 2016) ลัักษณะเช่่นนี้้�สะท้้อนแนวโน้้มของการใช้้บล็อ็กจากการบัันทึึกประสบการณ์์ส่่วนบุคุคล

ไปสู่่�การส่่งเสริิมการท่่องเที่่�ยวในเชิิงพาณิิชย์์ที่่�มากขึ้้�น

การศึึกษาครั้้�งนี้้�จะช่่วยเติิมเต็็มภาพความเข้้าใจเกี่่�ยวแก่่การท่่องเที่่�ยวทั้้�งในมุุมมองของภาษาว่่า

ด้้วยการประกอบสร้้างความหมายกัับวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคม ตลอดจนมุุมมองของท่่องเที่่�ยวศึึกษาและ

สื่่�อศึึกษาว่่าด้้วยบทบาททางสัังคมของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวในการประกอบสร้้างความหมายของ 

การท่่องเที่่�ยว
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วิิธีีดำเนิินการวิิจััย

การวิิจััยนี้้�จััดลำดัับวิิธีีดำเนิินการวิิจััยเป็็น 4 ขั้้�นตอน ได้้แก่่ ขั้้�นตอนการศึึกษาแนวคิิดและทบทวน 

งานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง ขั้้�นตอนการรวบรวมและคััดเลืือกข้้อมููล ขั้้�นตอนการวิิเคราะห์์และสัังเคราะห์์ข้้อมููล  

และขั้้�นตอนรายงานผลการวิิจััย

ขั้้�นตอนการศึกึษาแนวคิิดและทบทวนงานวิิจััยท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง ได้แ้ก่่ การศึกึษาแนวคิิดเรื่่�องวาทกรรมวิิเคราะห์์

เชิิงวิิพากษ์์ของแฟร์์คลััฟ (Fairclough, 1992, 1995) และทบทวนงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความหมายของ

การท่่องเที่่�ยว งานเขีียนที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเดิินทางภาษาไทย และบล็็อกท่่องเที่่�ยว

ขั้้�นตอนการรวบรวมและคััดเลืือกข้้อมููล ตััวบทที่�ใช้้ศึึกษา ได้้แก่่ งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยว 

ชาวไทยจำนวน 10 คน คนละ 10 ตััวบท รวมจำนวนตััวบททั้้�งสิ้้�น 100 ตััวบท มีีเงื่่�อนไขการเก็็บข้้อมููล 

ที่่�สำคััญ 2 ประการ เงื่่�อนไขแรก บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยจะต้้องมีีเว็็บบล็็อกสำหรัับเก็็บบัันทึึกงานเขีียน

ของตน เงื่่�อนไขที่่�สองเป็็นเรื่่�องความนิิยมและอิิทธิิพลต่่อสัังคมของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย พิิจารณา

จากจำนวนยอดผู้�ติิดตาม (followers) ในแฟนเพจเฟซบุ๊๊�กท่ี่�มีีจำนวนบััญชีีผู้�ติิดตามสููงสุุด 10 อัันดัับแรก 

สำหรัับตััวบทที่่�ใช้้ศึึกษามีีวิิธีีการคััดเลืือก 2 วิิธีี วิิธีีแรก หากเว็็บบล็็อกมีีการจััดอัันดัับความนิิยมไว้้แล้้ว 

จะเลืือกตััวบทที่�มีีความนิิยมสููงสุุด 10 อัันดัับแรก วิิธีีที่่�สอง ในกรณีีที่�ไม่่มีีการจััดอัันดัับ จะเลืือกตััวบท 

แบบกระจายช่่วงเวลา กล่่าวคืือ หากเว็็บบล็็อกมีีจำนวนตััวบททั้้�งสิ้้�น 250 ตััวบท จะหารด้้วย 10 เพื่่�อให้้ได้้

ตััวบทที่่�ผลิิตห่่างกัันทุุก ๆ 25 ตััวบท
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Table 1: Thai travel bloggers’ accounts11, their popularity and their weblogs 	
	 from where writings were collected and analyzed for this research

Source: Researcher

ขั้้�นตอนการวิิเคราะห์์และสัังเคราะห์์ข้อ้มููล ดำเนิินการวิิเคราะห์์ตามแนวคิิดวาทกรรมวิิเคราะห์์เชิงิวิิพากษ์์ 
บทความนี้้�จะเน้้นการพรรณนาตััวบทเป็็นหลััก และจะนำผลการพรรณนาน้ั้�นมาใช้้ตีีความวิิถีีปฏิิบััติิทาง 
วาทกรรมและอธิิบายวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคมวััฒนธรรม

ขั้้�นตอนรายงานผลการวิิจััยในรููปแบบบทความวิิจััย แสดงผลการวิิเคราะห์ก์ารประกอบสร้า้งความหมาย
ของท่่องเท่ี่�ยว และความสััมพันัธ์์ของชุดุความคิดิที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยวกัับกลวิธิีีทางภาษาประเภทต่าง ๆ

11ชื่่�อบล็็อกที่่�แสดงใน Table 1 แสดงเฉพาะชื่่�อภาษาอัังกฤษ ในขณะที่่�ชื่่�อภาษาไทยจะแสดงในตารางที่่� 1 ในภาคผนวก ผู้้�เขีียนบทความแยกนำเสนอ

ชื่่�อบล็็อกภาษาอัังกฤษกัับไทย เพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับรููปแบบของวารสาร

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
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ผลการวิิจััย

บทความนี้้�เป็็นการศึึกษาการประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์ 

เชิิงวิิพากษ์์ของแฟร์์คลััฟ ผลการวิิจััยจะแบ่่งออกเป็็น 3 ส่่วน ส่่วนแรกเป็็นการผลการวิิเคราะห์์ตััวบท 

ส่่วนที่่�สองเป็็นผลการวิิเคราะห์์วิิถีีปฏิบััติิทางวาทกรรม และส่่วนสุุดท้้ายเป็็นผลการวิิเคราะห์์วิิถีีปฏิิบััติิทาง

สัังคมวััฒนธรรม

1. การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยว

จากการวิิเคราะห์์กลวิิธีีทางภาษาที่่�ประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวในงานเขีียนของ 

บล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวชาวไทยพบว่า่ ความหมายของการท่อ่งเที่่�ยวประกอบขึ้้�นจากชุดุความคิดิย่อ่ยทั้้�งหมด 

4 ชุุดซึ่่�งสอดคล้้องสััมพัันธ์์กัันอย่่างแนบแน่่น ได้้แก่่ ชุุดความคิิดที่่�นิิยามว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรมที่่�

พึึงประสงค์์ ชุุดความคิิดที่่�เสนอว่่าการท่่องเท่ี่�ยวเป็็นการลงทุุนและมีีความเส่ี่�ยง ชุุดความคิิดที่�ทำให้้ 

การท่่องเท่ี่�ยวกลายเป็็นภารกิิจท่ี่�ต้้องทำให้้สำเร็็จ และชุุดความคิิดที่่�ขัับเน้้นบทบาทของบล็็อกเกอร์์ 

ท่่องเท่ี่�ยวในฐานะ “มิิตร” ผู้้�แนะนำแนวทางในการบรรลุุภารกิิจของการท่่องเท่ี่�ยว ทั้้�งนี้้� ชุุดความคิิด 

ข้้างต้้นเป็็นชุุดความคิิดที่่�ปรากฏในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวทั้้�ง 10 คนซึ่่�งเป็็นกลุ่่�มมีีชื่่�อเสีียง

และมีีผู้�ติิดตามมาก สะท้้อนให้้เห็็นว่่าชุุดความคิิดเหล่่านี้้�มีีอิทธิพลในการครอบงำความคิิดแก่่ผู้้�อ่่าน  

ลำดัับต่่อไปจะได้้นำเสนอรายละเอีียดของการประกอบสร้้างชุดุความคิดิข้้างต้้นผ่่านกลวิธิีีทางภาษาต่่าง ๆ

1.1 การประกอบสร้้างชุุดความคิดที่่�นิิยามว่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรมที่่�พึึงประสงค์์  

ตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวชาวไทยได้้พยายามนิิยามความหมายว่่าการท่่องเท่ี่�ยวเป็็น

กิิจกรรมท่ี่�พึึงประสงค์์ ด้้วยการนำเสนอภาพด้้านบวกของการท่่องเท่ี่�ยวไว้้ดัังนี้้� การท่่องเที่่�ยวไม่่ใช่่

เรื่่�องยาก เป็็นกิิจกรรมที่่�ผู้้�ท่่องเที่่�ยวสามารถคาดหวัังได้้ว่าจะได้้พัักผ่่อนและมีีความสุุขกัับกิิจกรรม

ต่่าง ๆ อีีกทั้้�งยัังจะได้้สััมผััสความโดดเด่่นของสิ่่�งต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยว และสามารถ 

นำเสนอตััวตนของผู้้�ท่่องเที่่�ยวต่่อสังัคมผ่่านการท่่องเที่่�ยวได้้ ชุดุความคิิดนี้้�ประกอบสร้้างขึ้้�นผ่่านกลวิิธีี

ทางภาษา 4 กลวิิธีี ได้้แก่่ (1) การใช้้คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความง่่ายหรืือความสะดวก การพัักผ่่อน 

ความสุุข ความโดดเด่่น และการนำเสนอตนเอง (2) การใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรอง (3) การใช้้แสดง

ความเป็็นที่่�สุุด และ (4) การนิิยามความหมาย

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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(1) การใช้้คำศัพัท์์ที่่�เกี่่�ยวข้องกับัความง่ายหรือืความสะดวก การพักัผ่่อน ความสุข ความโดดเด่่น 
และการนำเสนอตนเอง แสดงประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว เพื่่�อทำให้้เข้้าใจ
ว่่าการท่่องเท่ี่�ยวไม่่ใช่่เรื่่�องยาก และเป็็นกิิจกรรมท่ี่�จะได้้พัักผ่่อน ได้้รัับความสุุข สััมผััสกัับความ 
โดดเด่่นต่่าง ๆ ของสถานท่ี่�และ/หรืือกิิจกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเท่ี่�ยว และสามารถนำเสนอ 
ตนเองผ่่านสถานที่่�และ/หรืือกิิจกรรมนั้้�น ๆ ต่่อผู้้�อื่่�นได้้

- คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความง่่ายหรืือความสะดวก ปรากฏคำว่่า ง่่าย สะดวก รวดเร็็ว เป็็นต้้น 

หรืือคำกริิยาช่่วย แค่่ เพีียง เพื่่�อเสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวไม่่ใช่่เรื่่�องยากดัังตััวอย่่าง (3)

ตััวอย่่าง

(3)	ที่ ่�พัักภููเก็็ต แต่่ละที่่�เก๋๋ไก๋๋มีีสไตล์์เหมาะแก่่การอััพอิินสตาแกรมเป็็นที่่�สุุด แต่่ถ้้ายัังไม่่สาแก่่ใจ 
	 อยากได้้ช้้อยส์์เพิ่่�มเติิม ยัังมีีที่�พัักภููเก็็ตจำนวนมหาศาลจากทั่่�วทุุกพื้้�นที่่�ของภููเก็็ตให้้คุุณ 
	 เลืือกสรร ง่า่ยๆ แค่ค่ลิกิ Traveloka ก็ม็ีขี้อ้มูลูพร้อ้มราคาให้คุ้ณุเลือืกจองได้อ้ย่า่งสะดวก 
	 และรวดเร็็ว

	 (My Life My Travel, 18 September 2019)

- คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการพัักผ่่อน ปรากฏคำว่่า พัักผ่่อน ผ่่อนคลาย เป็็นต้้น เพื่่�อเสนอว่่าการ
ท่่องเที่่�ยวเป็็นการพัักผ่่อนดัังตััวอย่่าง (4) 

ตััวอย่่าง

(4)	ที่ ่�แห่ง่นี้้�จะมีีอากาศดีีตลอดทั้�งปี ีเป็น็ตััวเลืือกที่่�ดีสีำหรัับไปพักัผ่อ่นสัักหนึ่่�งคืืนแล้้วค่่อยกลัับ 
	 มาขึ้้�นเครื่่�องบิินกลัับกรุุงเทพมหานคร

	 (lapakteaw, 1 November 2018) 

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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- คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความสุุข ปรากฏคำว่่า สุุข สบาย ชิิว12 ฟิิน เป็็นต้้น เพื่่�อเสนอว่่าการ
ท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรมที่่�จะได้้รัับความสุุขดัังตััวอย่่าง (5)

ตััวอย่่าง

(5)	 […] ในบริิเวณไม่่ไกลกััน ก็็เป็็นที่่�ตั้้�งของ Kirigaki Observatory จุุดชมวิิวที่่�สามารถมองเห็็น 
	ทััศนีี ยภาพสวย ๆ  ของ Ako bay หรืืออ่่าวอาโกะ […] ณ บริิเวณลานกว้้างเราสามารถยืนืชม 
	วิ วิทั่่�วทั้้�งอ่่าวได้้แบบพาโนรามาได้้แบบชิวิ ๆ สบาย ๆ เลยล่ะ

	 (jatiewpainai, 24 February 2020)

- คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความโดดเด่่น ปรากฏคำว่่า โดดเด่่น เอกลัักษณ์์ แตกต่่าง ไม่่เหมืือน
ใคร เก๋๋ เด็็ด สะดุุดตา ไฮไลต์์ ฮอต ฮิิต เท่่ ชิิค คููล เป็็นต้้น การใช้้คำศััพท์์กลุ่่�มนี้้�มัักบรรยายลัักษณะ
สถานที่่�ท่่องเที่่�ยว บริิการ และกิิจกรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยว เพื่่�อเสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็น
กิิจกรรมที่่�จะได้้รัับความพิิเศษและ/หรืือโดดเด่่นบางประการดัังตััวอย่่าง (6)

ตััวอย่่าง

(6)	 แต่ท่ี่่�สะดุดุตาสุดุๆก็ค็งต้อ้งเป็น็ร้า้นที่่�ผมพามาในวัันนี้้�นี่่�แหละ เพราะเป็็นร้้านเดียีวที่่�ความเท่่  
	คว ามวินิเทจโดดเด่่นต่่างจากใคร

	 (Lost Somewhere Together, n.d.)

- คำศััพท์์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการนำเสนอตนเอง ปรากฏคำว่่า อวด อััพโซเซีียล โพสต์์ ถ่่ายรููป/ภาพ 
ลงรููป/ภาพ เช็็คอิิน เป็็นต้้น การนำเสนอตนเองนี้้�จะเป็็นการยืืนยัันต่่อผู้้�อื่่�นว่่าผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวได้้รัับ
ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวตามที่่�คาดหวัังไว้้ นอกจากนี้้� การนำเสนอตนเองยัังเป็็นภารกิิจที่่�ผู้้�ท่่องเที่่�ยว
จะต้อ้งทำและจะ “ผิดิพลาด” ไม่ไ่ด้ ้เพราะหากไม่เ่ป็น็ไปตามที่่�คาดหวัังไว้ ้ก็ไ็ม่ส่ามารถนำเสนอหรืือ
อวดให้้ผู้้�อื่่�นเห็็นได้้ ดัังตััวอย่่าง (7)

ตััวอย่่าง

(7)	มีีมืื อถืือที่่�ถ่า่ยรููปสวยแล้ว้ ก็ไ็ด้เ้วลาออกไปเที่่�ยว หาที่่�สวยๆถ่า่ยรููปเล่น่กััน แล้ว้อย่า่ลืมือัพัลง 
	 โซเชีียลอวดเพื่่�อนๆให้้อิิจฉาเล่่นกัันด้้วยน้้า

	 (paikondieow, 18 December 2022)

12คำที่่�มาจากภาษาต่่างประเทศ อาจมีีการสะกดคำที่่�หลากหลาย เช่่น คำภาษาอัังกฤษ chill, chill out อาจสะกดว่่า ชิิว ชิิล หรืือ ชิิลล์์ สำหรัับการ

พิิจารณาความหมายจะใช้้พจนานุุกรมคำใหม่่ ฉบัับราชบััณฑิิตยสถาน เป็็นหลััก (Royal Institute, 2009, 2010)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
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(2) การใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรอง ปรากฏคำว่่า รัับรอง รัับประกััน แน่่นอน แน่่ ๆ คอนเฟิิร์์ม 

การัันตีี มั่่�นใจ เป็็นต้้น และอาจปรากฎร่วมกัับคำกริิยาช่่วย ต้้อง เพ่ื่�อเสนอว่่าการท่่องเท่ี่�ยวเป็็น

กิจิกรรมที่่�คาดหวัังผลได้ ้เมื่่�อผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวออกไปท่อ่งเที่่�ยวแล้ว้จะได้ร้ัับประสบการณ์์เฉกเช่น่เดีียวกัับ

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว ดัังตััวอย่่าง (8)

ตััวอย่่าง

(8)	 ไม่่ว่่าจะเผลอ หรืือเธอต้ั้�งใจยัังไงทริิปนี้้�ก็็การัันตีีว่่าเพื่่�อนเราต้้องสนุุก ต้้องได้้รููปสวยด้วย 
	 กล้้องมืือถืือง่่าย ๆ ที่่�ทุุกคนสามารถนำไปถ่่ายตามแอดมิินได้้แน่่ ๆ

	 (lapakteaw, 13 December 2019)

(9)	 เอาเป็็นว่่า ถ้้าอยากใช้้เวลาพัักผ่่อนให้้คุ้้�มค่่า ให้้มีีคุุณภาพที่่�สุุด ก็็ลองมาที่่�นี่่� แล้้วรัับรองว่่า 
	จ ะกลัับไปด้้วยความสุุขล้้นปรี่่� พัักผ่่อนเต็็มที่่� แน่่นอน

	 (Khonkheetiew, 11 December 2019)

(3) การแสดงความเป็็นที่่�สุุด ปรากฏคำว่่า สุุด ที่่�สุุด มาก โคตร ปััง เป็็นต้้น ร่่วมกัับการใช้้ 

คำศััพท์ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับความง่่ายหรืือความสะดวก การพักัผ่่อน ความสุขุ ความคุ้้�มค่่า ความโดดเด่่น และ 

การนำเสนอตนเอง นอกจากนี้้� อาจมีีซ้อนตััวสะกดเพ่ื่�อแสดงความเป็็นที่่�สุดุยิ่่�งขึ้้�น เช่่น มากกก ปัังงงง 

กลวิิธีีนี้้�ใช้้เพื่่�อยืืนยัันผู้้�ท่่องเที่่�ยวว่่าจะได้้รัับประสบการณ์์เฉกเช่่นเดีียวกัับบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว 

และเสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรมที่่�จะได้้รัับความพิิเศษบางประการ

ตััวอย่่าง

(10)	 เห็็นแม่่ระมาดเป็็นเมืืองเล็็กๆ ก็็อย่่าเพิ่่�งมองข้้ามว่่าที่่�นี่่�อาจจะไม่่มีีอะไรน่่าสนใจหรืือน่่าเที่่�ยว 

	 มากนััก บอกเลยครัับว่่าคาเฟ่่ที่่�ผมกำลัังจะพาไป เป็็นอะไรที่่�เด็็ดมากๆ ฮิิปสุุดนะครัับ 
	มุ ุมถ่่ายรููปก็็สวยๆเยอะ

	 (Lost Somewhere Together, n.d.)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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(4) การนิิยามความหมาย กลวิิธีีนี้้�เป็็นการให้้ความหมายการท่่องเที่่�ยวและการอธิิบาย

ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวโดยตรงด้้วยคำกริิยา คืือ

ตััวอย่่าง

(11)	 เพราะความสุุขของการเดิินทางคืือการพัักผ่่อน ละทิ้้�งความวุ่่�นวาย แล้้วไปสููดอากาศให้้ 
	 เต็็มปอด บ้้านกุุงแกง เดอ ปาย รีีสอร์์ท (Baan Kungkang De Pai Resort) #แม่่ฮ่่องสอน  
	ค วามเงีียบสงบท่่ามกลางขุุนเขา ทะเลหมอก ดอกไม้้ โรแมนติิกจนอยากกลัับไปเที่่�ยว 
	สัั กอีีกรอบ

	 (lapakteaw, 28 December 2018)

(12)	 หมอกที่่�ลอยคลุ้้�งตลอดทุุกๆเส้้นทาง ไม่่ว่่าถนนสายไหน มัันคืือความสุุขใจอย่่างนึึง

	 (Lost Somewhere Together, n.d.)

1.2 การประกอบสร้้างชุุดความคิิดที่่�เสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนและมีีความเสี่่�ยง ตััวบท

งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวชาวไทยได้้สร้้างชุุดความคิิดที่่�เสนอว่่า การท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนท่ี่�

ต้้องวางแผนเพื่่�อให้้ได้้ผลที่่�คุ้้�มค่่า นอกจากนี้้� การท่่องเที่่�ยวยัังมีีความเสี่่�ยงที่่�ผู้้�ท่่องเที่่�ยวอาจรู้้�สึึกกลััวหรืือ

ไม่่มั่่�นใจว่่าเมื่่�อออกท่่องเที่่�ยวแล้้วจะเป็็นตามที่่�คาดหวัังหรืือไม่่ ชุุดความคิิดนี้้�ประกอบสร้้างขึ้้�นจากกลวิิธีี

ทางภาษาหลััก 2 กลวิิธีี กลวิิธีีแรก คืือ การใช้้คำศััพท์์แสดงความคุ้้�มค่่า กลวิิธีีที่่�สอง คืือ การใช้้มููลบท

แสดงความเสี่่�ยง

(1) การใช้้คำศััพท์์แสดงความคุ้้�มค่่า ปรากฏการใช้้คำว่่า คุ้้�ม คุ้้�มค่่า ประหยััด เซฟ เป็็นต้้น หรืือ

คำบอกระดัับ เพีียง แค่่ เอง เพื่่�อเสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นการใช้้จ่่ายที่่�คุ้้�มค่่า อาจปรากฏร่่วมกัับ 

การใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรอง และการใช้้แสดงความเป็็นที่่�สุุด

ตััวอย่่าง

(13)	 บอกเลยว่่าเห็็นราคาปุ๊๊�บเรานี่่�กดจองอย่่างไวเลยจ้้า ได้้ราคาดีีราคาประหยััดสุุดไรสุุด 

	ช่ ่วยให้้เราเซฟเงิินเที่่�ยวได้้มากเลยอ่่ะ มีีเงิินเหลืือกิิน เที่่�ยว ช้้อป สบายใจเว่่อร์์

	 (Wherever I Go, 5 September 2019)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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(14)	 เรีียกได้้ว่่าพัักที่่�นี่่�คุ้้�มมากกก...ได้้ทั้้�งพักัผ่่อน และเล่่นกิจิกรรมสนุกุ ๆ ท้้าทาย และ ได้้ความรู้้� 

	 เกี่่�ยวกัับประวััติิศาสตร์์

	 (natenapa.nate, 1 December 2016)

(15)	ถ้ ้าจะบอกว่่าเพอร์์เฟคก็คงไม่่เกิินจริิงสำหรัับที่่�แห่่งนี้้� /ความหรููหราที่่�มาพร้้อมกัับความ 

	 เอาใจใส่่ ทำให้้รู้้�สึกทุุกสิ่่�งทุุกอย่่างที่่�ใช้้ไปมัันคุ้้�มค่่ามาก ๆ […] ที่่� Island Escape by  

	 Burasari แห่่งนี้้� เป็็นทางเลืือกที่่�ไม่่เลวเลย ยิ่่�งช่่วงนี้้�เป็็นช่่วง Pre-Opening มัักจะมีีดีีล 
	พิ ิเศษราคาดีีงามอยู่่�ด้้วยเช่่นกััน เราคิิดว่่าทุุกอย่่างที่่�เราได้้รัับ สมเหตุุสมผลกัับสิ่่�งที่่�เรา 
	 จ่่ายไป แค่่บรรยากาศก็็หลัักล้้านไปแล้้วนะจ๊๊ะ น้้องขอคอนเฟิิร์์ม.. 

	 (jatiewpainai, 22 November 2022)

(2) การใช้้มููลบทแสดงความเสี่่�ยง ปรากฏวลีี อย่่ากลััว ไม่่ต้้องกลััว ร่่วมกัับสิ่่�งหรืือเหตุุการณ์์ที่่�

อาจทำให้เ้กิดิความกลััว การปรากฏข้อ้ความเช่น่นี้้�แสดงให้เ้ห็น็ความเชื่่�อที่่�มีีอยู่่�ก่อ่นว่า่การท่อ่งเที่่�ยว

มีีความเส่ี่�ยง อาจเกิดิอัันตรายหรืือไม่เ่ป็น็ไปตามที่่�คาดหวัังไว้ ้เพ่ื่�อเสนอว่า่การท่อ่งเที่่�ยวเป็น็กิจิกรรม

ที่่�มีีความเส่ี่�ยง นอกจากนี้้� อาจปรากฏร่่วมกัับการใช้้คำศััพท์แสดงการรัับรอง และการให้้เหตุุผล

ประกอบด้้วย

ตััวอย่่าง

(16)	 บริิการรถเช่่าในครั้�งนี้้� ผมใช้้บริิการของทาง Budget นะครัับ มีีรถให้้เราได้้เลืือกหลายรุ่่�น 

	 มากๆ ที่่�สำคััญ บริิการดีี เป็็นกัันเองมากๆ ครัับ […] ไม่่ว่่าคุุณจะไปเที่่�ยวไหน จัังหวััดไหน 
	 ไม่่ต้้องกลััวไม่่มีีรถขัับนะครัับ สามารถติิดต่่อได้้สอบถามได้้ตลอดเวลาทำการเลยนะครัับ 

	 รถพร้้อม คนพร้้อม ลุุยกิิน เที่่�ยว เมืืองลุุงกัันเลยครัับผม

	 (Widsawaphatiew, 9 August 2019)

(17)	สุ ุดท้้ายอยากบอกแกว่่าอย่่ารอให้้ฝัันเป็็นจริิงโดยไม่่ลงมืือทำอะไร อย่่าอ้้างนั่่�นอ้้างนี่่�จน 

	 ไม่่กล้้าฝััน อย่่ากลััวที่่�จะออกเดิินทาง เพราะวัันที่่�ดีีที่่�สุุดที่่�จะออกเดิินทางคืือวัันนี้้� ฤดููที่่� 
	 สวยที่่�สุุดก็็คืือฤดููที่่�เราเจอ สถานที่่�ที่่�ดีีที่่�สุุดก็็คืือสถานที่่�ตรงหน้้า ความสุุขหาได้้ง่่ายๆ แค่่ 

	 ออกเดิินทาง มััลดีีฟส์์ไปได้้ง่่ายๆ แค่่แชร์์ไปบอกเพื่่�อนว่่าจองตั๋๋�วกัันเถอะ … 

	 (jatiewpainai, 23 May 2018)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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1.3 การประกอบสร้้างชุุดความคิิดที่่�ทำให้้การท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจที่่�ต้้องทำให้้สำเร็็จ 

ตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยได้้สร้้างชุุดความคิิดที่่�เสนอว่่า การท่่องเที่่�ยวเป็็น

ภารกิิจที่่�ต้้องทำให้้สำเร็็จตามที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวได้้วางไว้้ ชุุดความคิิดนี้้�ประกอบสร้้างขึ้้�นจาก

กลวิิธีีทางภาษาหลััก 2 กลวิิธีี กลวิิธีีแรก คืือ การใช้้ข้้อความแสดงการสั่่�ง กลวิิธีีที่่�สอง คืือ การใช้้

ประโยคเงื่่�อนไข

(1) การใช้ข้้อ้ความแสดงการสั่่�ง ปรากฏคำว่่า ต้้อง ควร ร่ว่มกัับสถานท่ี่�และกิิจกรรมท่ี่�เก่ี่�ยวข้้อง

กัับการท่่องเที่่�ยว แสดงให้้เห็็นว่่าสิ่่�งเหล่่านั้้�นเป็็นภารกิิจที่่�ต้้องทำให้้สำเร็็จ นอกจากนี้้� อาจปรากฏ

ร่่วมกัับการใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรองและการให้้เหตุุผลประกอบด้้วย เพื่่�อย้้ำให้้เห็็นว่่าหากปฏิิบััติิ

ภารกิิจตามท่ี่�กำหนดไว้้ จะได้้รัับประสบการณ์์ท่่องเท่ี่�ยวตามท่ี่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวบอกไว้้อย่่าง

แน่่นอน

ตััวอย่่าง

(18)	 นั่่�งจิิบกาแฟชิิลๆ ซึมึซับบรรยากาศภายในร้้านไปด้้วย ที่่�สำคัญัมุุมถ่ายรูปสวยมากๆ สวย 
	ทุ ุกมุุมจริิงๆ ถ่่ายรูปเพลิินมากๆ ยิ่่�งสายกล้้องฟิิล์์ม บอกเลยว่่าฟิินสุุดๆ พููดขนาดนี้้�… 
	 ต้้องไปแล้้วนะ

	 (Widsawaphatiew, 21 July 2019)

(19)	 แม้ว้่า่ที่่�เสนอมาจะยัังไม่่ใช่ท่ั้้�งหมดของไต้้หวันัที่่�ควรต้้องไป เพราะที่่�นี่่�ยังัมีีของดีีอีกีมากมาย 
	 ให้เ้ก็บ็เกี่่�ยวความสุขุแบบจุกุ ๆ  เที่่�ยวทั้้�งปีกี็ไ็ม่ค่รบไม่จ่บได้ห้รอก แต่เ่ราคิดิว่า่หากมีโีอกาส 
	จ ะไปเซย์์ฮััลโหลครั้้�งแรกทั้้�งทีีอย่่างน้้อยก็็ต้้องมีี 12 สถานที่่�นี้้�แหละอยู่่�ในแพลน และ 

	 เชื่่�อไหมว่่าต่่อให้้ไปจนครบทั้้�งหมดนี้้� แกจะต้้องอยากกลัับไปซ้้ำอีีกหลาย ๆ ทีีไม่่มีีเบื่่�อ

	ถ้ ้าเป็็นไปได้้ เราเองก็็อยากไปทุุกท่ี่�ซ้้ำให้้ครบทุุกฤดูู พวกแกก็็พร้้อมที่่�จะเช็็คอิินเฟิิร์์สไทม์์ 

	 แอทไต้้หวัันกัันแล้้วใช่่มั้้�ย มีีครั้้�งแรกก็็ต้้องมีี 2 3 4 5 เรื่่�อยๆ แบบเราแน่่นอน

	 (jatiewpainai, 13 November 2019)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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(2) การใช้้ประโยคเงื่่�อนไข ปรากฏคำว่่า พลาด ต้้องห้้ามพลาด ห้้ามพลาด ไม่่ควรพลาด อย่่า

ช้้า ร่ว่มกัับข้อ้ความที่่�ชี้้�ให้้เห็็นถึงึผลที่่�ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวจะได้ร้ัับ หาก “พลาด” หรืือไม่่ปฏิบิััติติามคำแนะนำ 

ซึ่่�งมัักปรากฏคำว่่า เสีียดาย เสีียใจ ทั้้�งนี้้� อาจปรากฏร่่วมกัับการใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรองด้้วย

ตััวอย่่าง

(20)	 ใครอยากมาเจอประสบการณ์์แบบเราสามารถจองได้้ที่่� http://satoumia.com เลยจ่่ะ..  

	 ถ้้ามามิิเอะแล้้วพลาดแกต้้องเสีียใจแน่่นอน

	 (jatiewpainai, 24 February 2020)

(21)	 บอกเลยว่าดานัังน่่ะปัังจริง หลากหลายฟีลลิ่่�งไม่่มีีซ้้ำจ้้า แล้้วถ้้าดููแล้้วสนใจ ไปจองตั๋๋�ว 

	 เครื่่�องบิินไฟลท์์เด็็ดราคาดีีกัันได้้ที่่� Traveloka เลยน้้า เล็็งโปรเด็็ดๆ ที่่�เค้้ามีีให้้ รัับรองว่่า 
	 เหลือืเงินิไปใช้ก้ันัอีกีหลายล้า้น (ดอง) เลยจ้ะ้ อย่า่ช้า้ เดี๋๋�ยวหมดโปรไปจะมาร้อ้งว่า่เสียีดาย 
	 ไม่่ได้้เด้้อ!

	 (Wherever I Go, 22 January 2020)

1.4 การประกอบสร้้างภาพแทนบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวในฐานะ “มิิตร” ผู้้�แนะนำแนวทางการ

บรรลุุภารกิิจการท่่องเที่่�ยว ตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยได้้สร้้างภาพแทนของ

บล็อ็กเกอร์์ท่อ่งเท่ี่�ยวไว้ด้ัังนี้้� บล็็อกเกอร์์ท่อ่งเท่ี่�ยวเป็น็มิิตรผู้้�ที่่�ใช้ป้ระสบการณ์์ท่อ่งเท่ี่�ยวมาแนะนำวิิธีี

การท่่องเท่ี่�ยว เพื่่�อให้้ผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวทำตามและบรรลุุภารกิิจการท่่องเท่ี่�ยว ชุุดความคิิดนี้้�ถืือเป็็น 

ส่่วนสำคััญของการประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเท่ี่�ยว กล่่าวคืือ การท่่องเท่ี่�ยวของ 

ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวจะต้อ้งมีีบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวเป็น็ผู้้�แนะนำแนวทางท่อ่งเที่่�ยว เพราะจะช่ว่ยให้ผู้้้�ท่อ่งเที่่�ยว

บรรลุภุารกิิจท่อ่งเที่่�ยว ท่อ่งเที่่�ยวได้้อย่า่งคุ้้�มค่า่และไม่ม่ีีความเส่ี่�ยง และได้ร้ัับประสบการณ์์ท่อ่งเที่่�ยว

ที่่�พึึงประสงค์์ 

ชุุดความคิิดข้้างต้้นประกอบสร้้างขึ้้�นจากกลวิิธีีทางภาษาหลััก 2 กลวิิธีี กลวิิธีีแรก คืือ การใช้้ 

วััจนลีีลาเป็็นกัันเอง กลวิิธีีที่่�สอง คืือ การใช้้คำศััพท์์แสดงการนำและตาม การใช้้กลวิิธีีดัังกล่่าวร่่วม

กัันจััดได้้ว่่าเป็็นการใช้้วาทกรรมแห่่งมิิตร (discourse of friend)
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(1) การใช้้วััจนลีีลาเป็็นกัันเอง ปรากฏรููปแบบการใช้้ภาษาไม่่เป็็นทางการ ลัักษณะภาษาที่่�พบ

ที่่�สำคััญ ได้้แก่่ การใช้้คำอ้้างถึึงระหว่่างกััน และการใช้้คำลงท้้าย ลัักษณะเหล่่านี้้�ทำให้้เห็็นว่่า 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวและผู้้�ท่่องเที่่�ยวมีีสถานะที่่�เท่่าเทีียมกััน กล่่าวคืือ ทั้้�งบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวและ

ผู้้�ท่่องเที่่�ยวล้้วนแต่่ “ผู้้�บริิโภค” ของการท่่องเที่่�ยว โดยบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวทำหน้้าที่่�เป็็น “มิิตร” 

หรืือ “เพื่่�อน” ที่่�บอกเล่่าประสบการณ์์และเป็็นตััวอย่่างของการท่่องเที่่�ยวให้้แก่่ผู้้�ท่่องเที่่�ยว ส่่งผลให้้

เกิิดความยอมรัับท้ั้�งความหมายของท่่องเท่ี่�ยวและสถานะของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยว นำไปสู่่�การ

ครอบงำทางความคิิดที่่�แนบเนีียน

- คำอ้้างถึึงที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวใช้้เรีียกตััวเอง ได้้แก่่ ผม เรา แอด/แอดมิิน นอกจากนี้้� 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวมัักใช้้ชื่่�อเล่่นเรีียกตััวเองด้้วย

- คำอ้้างถึึงที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวใช้้เรีียกผู้้�อ่่าน ได้้แก่่ คุุณ เธอ แก/แกร ลููกเพจ ทุุกคน

- คำลงท้้ายที่่�บล็็อกเกอร์์ใช้้ ได้้แก่่ ครัับ ค่่ะ นะคะ เว่่ย/เว้้ย อะ/อ่่ะ ล่่ะ นะ น่่ะ เนี่่�ย นะเนี่่�ย เหอะ 

เหรอ หรอ หรอก

(2) การใช้้คำศััพท์์แสดงการนำและตาม ปรากฏรููปประโยค 2 ลัักษณะ ลัักษณะแรก 

ภาคประธานมีีประธานซึ่่�งหมายถึึงบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว และภาคแสดงมีีคำกริิยาหลััก คืือ พา นำ 

แนะนำ ชวน เพ่ื่�อแสดงให้้เห็็นว่่าบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นผู้้�แนะนำวิิธีีการท่่องเที่่�ยว โดยใช้้

ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวของตนเป็็นตััวอย่่างของการท่่องเที่่�ยวที่่�พึึงประสงค์์

ตััวอย่่าง

(22)	 หากพููดถึึงจัังหวััดชุุมพร ….. เชื่่�อว่่าหลายคนคงคิิดเหมืือนกััน ว่่าเป็็นเพีียงจัังหวััดเล็็กๆ 

	ที่ ่�ใช้้เป็็นทางผ่่านไปสู่่�ภาคใต้้ แต่่วัันนี้้� นุ้้�ยจะพาทุุกคนไปทำความรู้้�จัักกัับจัังหวััดแห่่งนี้้� 
	 ให้้มากขึ้้�น

	 (My Life My Travel, 29 September 2015)
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รููปประโยคลัักษณะที่่�สอง ภาคประธานมีีประธานซึ่่�งหมายถึงึผู้้�ท่อ่งเที่่�ยว และภาคแสดงมีีคำกริยิา

หลััก คืือ ตาม เพื่่�อแสดงให้เ้ห็น็ว่า่ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวเป็น็ผู้้�ตาม โดยทำให้เ้ข้า้ใจว่า่หากผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวปฏิบิััติติาม

คำแนะนำและ/หรืือท่่องเท่ี่�ยวตามท่ี่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวเป็็นตััวอย่่าง ผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวจะได้้รัับ

ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวเฉกเช่่นเดีียวกัับบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวอย่่างแน่่นอน

ตััวอย่่าง

(23)	 ใครสนใจอยากตามแอดมาเที่่�ยว ลองเข้้าไปดููโปรโมชั่่�นได้้ที่่� www.nokscoot.com ได้้เลย  

	 แล้้วตามมาเที่่�ยวกัันเยอะๆนะครัับ บอกเลยว่่าที่่�เที่่�ยวแต่่ละที่่�สวยมาก

	 (paikondieow, 10 November 2019)

การประกอบสร้า้งชุดุความคิดิในตััวบทได้แ้สดงมิติิทิางความหมาย (dimensions of meaning) 

และผลกระทบเชิิงโครงสร้้าง (structural effects) ดัังนี้้�

มิติิคิวามหมายด้านเนื้้�อหา (Contents) ส่่งผลต่่อความรู้้�และความเชื่่�อเก่ี่�ยวแก่่การท่่องเท่ี่�ยว ดัังนี้้� 

การท่่องเที่่�ยวไม่่ใช่่เรื่่�องยาก เป็็นกิิจกรรมที่่�ผู้้�ท่่องเที่่�ยวสามารถคาดหวัังได้้ว่่าจะได้้พัักผ่่อนและ 

มีคีวามสุขุกับักิจิกรรมต่า่ง ๆ  อย่า่งคุ้้�มค่า่ อีกีทั้้�งยังัจะได้้สัมัผัสัความโดดเด่น่ของสิ่่�งต่า่ง ๆ  ที่่�เกี่่�ยวข้้อง

กัับการท่่องเที่่�ยว และสามารถนำเสนอตััวตนของผู้้�ท่่องเที่่�ยวต่่อสัังคมผ่่านการท่่องเที่่�ยวได้้ ทั้้�งนี้้� 

 การท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจ เป็็นการลงทุุน และมีีความเสี่่�ยง จำเป็็นต้้องมีีการวางแผนโดยใช้้

ประสบการณ์แ์ละคำแนะนำของบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยว เพื่่�อบรรลุภุารกิจิท่อ่งเที่่�ยว ได้้รับัประสบการณ์์

การท่่องเที่่�ยวที่่�คุ้้�มค่่า และลดหรืือขจััดความเสี่่�ยงต่่าง ๆ

มิิติิความหมายด้้านความสััมพัันธ์์ (Relations) ส่่งผลต่่อความสััมพัันธ์์ทางสัังคม ดัังนี้้�

ความสัมัพัันธ์์ระหว่า่งบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวกับัผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวมีีลัักษณะไม่เ่ท่า่เทียีมกััน แต่่แฝงไปด้้วย

บรรยากาศของความเป็็นมิิตร บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นมิิตรผู้้�เล่่าประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวและ 

คอยชี้้�แนะผู้้�ท่่องเที่่�ยวให้้บรรลุุภารกิิจท่่องเที่่�ยว กระนั้้�นก็็ยังัแฝงน้้ำเสีียงของการสั่่�งและตัักเตืือนด้้วย 
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มิิติิความหมายด้้านอััตบุุคคล (Subjects) ส่่งผลต่่ออััตลัักษณ์์ทางสัังคม ดัังนี้้�

บล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวได้้กลายเป็น็กลุ่่�มทางสังัคมที่่�มีอีิทิธิพิลต่อ่การกำหนดลักัษณะการท่อ่งเที่่�ยว
ที่่�พึึงประสงค์์ และกำหนดอััตลัักษณ์์นัักท่่องเที่่�ยวให้้เป็็น “ผู้้�ปฏิิบััติิภารกิิจ” และ “ผู้้�ลงทุุนที่่�มีี 
ความเสี่่�ยง” บล็็อกท่่องเที่่�ยวกลายเป็็นแหล่่งถ่่ายทอดประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยว คู่่�มืือการท่่องเที่่�ยว  
รวมไปถึึงการเป็็นชุุมชนของกลุ่่�มคนที่่�สนใจเรื่่�องการท่่องเที่่�ยว โดยมีีบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นผู้้�เล่่า
ประสบการณ์์ เป็็นผู้้�แนะนำ และเป็็นผู้้�ดููแลชุุมชนดัังกล่่าว

2. วิิถีีปฏิิบััติิทางวาทกรรมและวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคมวััฒนธรรม

จากผลการวิเิคราะห์์การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยวในตััวบทงานเขีียนของบล็อ็กเกอร์์ 
ท่อ่งเที่่�ยวชาวไทย ทำให้ส้ามารถตีีความวิถิีีปฏิบิััติทิางวาทกรรมและอธิบิายวิถิีีปฏิบิััติทิางสัังคมวััฒนธรรม 
ดัังนี้้�

2.1 วิิถีีปฏิิบััติิทางวาทกรรม ความหมายของการท่่องเที่่�ยวได้้สะท้้อนปฏิิสััมพัันธ์์ระหว่่างตััวบท
กัับกระบวนการผลิติและกระบวนการตีีความ โดยจะแบ่ง่ออกเป็น็ 3 เรื่่�อง คืือ ลัักษณะความสััมพันัธ์์
ของผู้้�รัับสารและผู้้�ส่ง่สาร ลัักษณะช่อ่งทางในการผลิติและเผยแพร่ต่ััวบท และลัักษณะสหวาทกรรม

(1) ลัักษณะความสััมพันธ์์ของผู้้�รัับสารและผู้้�ส่่งสาร จากตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ 
ท่่องเที่่�ยวชาวไทยแสดงให้้เห็็นว่่า ผู้้�ส่่งสารหลััก ได้้แก่่ บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว และผู้้�รัับสารหลััก ได้้แก่่ 
ผู้้�ท่่องเท่ี่�ยว ส่่วนสาร ได้้แก่่ ตััวบทงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยว มีีลัักษณะเนื้้�อหาท่ี่� 
ผู้้�บริโิภคสร้า้งขึ้้�น (user-generated content) ความสััมพันัธ์ข์องบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวกัับผู้้�ท่อ่งเท่ี่�ยว
มีีลัักษณะที่่�ค่่อนข้้างเท่่าเทีียมกััน กล่่าวคืือ บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็น “มิิตร” ของผู้้�ท่่องเที่่�ยว ทำให้้
ผู้้�ท่่องเท่ี่�ยวมองว่่าเป็็น “ผู้้�บริิโภค” การท่่องเท่ี่�ยวเฉกเช่่นเดีียวกัับตน ส่่งผลต่่อการยอมรัับสถานะ
ของบล็็อกเกอร์์ท่อ่งเท่ี่�ยวในการเป็น็ผู้้�บอกเล่่าประสบการณ์์ท่อ่งเท่ี่�ยวและผู้้�แนะนำแนวทางท่อ่งเท่ี่�ยว 
และยัังส่่งผลต่่อการยอมรัับความหมายของการท่่องเที่่�ยวที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวประกอบสร้้างขึ้้�น

สถานะของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวในฐานะ “มิิตร” ผู้้�แนะนำแนวทางการบรรลุุภารกิิจท่่องเที่่�ยว
ทำให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวยอมรัับการกำกัับบงการของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว เนื่่�องจากมองว่่าประสบการณ์์
ท่่องเที่่�ยวที่่�บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวถ่่ายทอดในงานเขีียนนั้้�น แสดงให้้เห็็นว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นกิิจกรรม
ที่่�พึึงประสงค์์ การท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนที่่�มีีความเสี่่�ยง และการท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจ สถานะของ
บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเช่่นนี้้�มีีผลต่่อการเป็็นผู้้�นำทางความคิิดหรืือ “อิินฟลููเอนเซอร์์” (influencer) 
ซึ่่�งมีีความสััมพัันธ์์กัับการตลาดผ่่านอิินฟลููเอนเซอร์์ (influencer marketing) ดัังจะได้้อธิิบายต่่อไป
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การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571427



วารสาร

Journal of Thai Studies

(2) ลัักษณะช่่องทางในการผลิิตและเผยแพร่่ตััวบท ได้้แก่่ เว็็บบล็็อกและเฟซบุ๊๊�ก เว็็บบล็็อกทำ

หน้า้ที่่�เป็น็แหล่ง่ผลิติและจััดเก็บ็ตััวบทงานเขีียน มีีลัักษณะคล้ายนิติยสารซึ่่�งผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวสามารถเลืือก

หััวข้้อหรืือหมวดหมู่่�ที่�ตนเองสนใจได้้ สำหรัับเฟซบุ๊๊�กใช้้เป็็นช่่องทางในการปฏิสััมพัันธ์์ระหว่่าง 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวกัับผู้้�ท่่องเที่่�ยว ก่่อให้้เกิิดเครืือข่่ายชุุมชนเสมืือน (virtual community) ของ 

ผู้้�ท่่องเที่่�ยว และส่่งเสริิมสถานะของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวให้้สููงขึ้้�นในฐานะ “แอดมิิน” ทั้้�งเว็็บบล็็อก

และเฟซบุ๊๊�กล้้วนแล้้วแต่่มีีฟัังก์์ชั่่�นการแบ่่งปััน (share) ในการเผยแพร่่ตััวบทให้้กว้้างขวางขึ้้�นด้้วย

(3) ลัักษณะสหวาทกรรม หมายถึึง การผสมผสาน “ขนบ” ของวาทกรรมที่่�แตกต่่างกััน 

จากการศึึกษาพบว่่า งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยสะท้้อนลัักษณะสหวาทกรรมที่่� 

ผสมผสานวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวและวาทกรรมธุุรกิิจเข้้าไว้้ด้้วยกััน กล่่าวคืือ งานเขีียนของ 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวชาวไทยมีีลัักษณะของประเภทตััวบทบัันทึึกการเดิินทางและคู่่�มืือแนะนำ 

นัักท่่องเที่่�ยว มีีการแทรกโฆษณาประชาสััมพัันธ์์สิินค้้าและบริิการลงไปตััวบทเหล่่านั้้�นด้้วย ลีีลาและ

กิิจกรรมท่ี่�ปรากฏในงานเขีียนจึึงผสมผสานระหว่่างการบอกเล่่าประสบการณ์์ การให้้คำแนะนำ  

และการขายสิินค้้า พิิจารณาตามตััวอย่่าง (24) ซ่ึ่�งทำให้้เห็็นว่่ามีีการบอกเล่่าประสบการณ์์ขึ้้�นสู่่� 

ยอดเขาก่่อน จากนั้้�นแนะนำผลิิตภััณฑ์์กล้้องถ่่ายภาพซึ่่�งสััมพัันธ์์กัับกิิจกรรมที่่�กำลัังเกิิดขึ้้�นใน 

การท่่องเท่ี่�ยว นั่่�นคืือ การถ่่ายภาพ สุุดท้ายจบลงด้้วยการขาย มีีการบอกคุุณสมบััติิ ราคา และ 

ความคุ้้�มค่่าเป็็นสำคััญ

ตััวอย่่าง

(24)	 กว่่าจะขึ้้�นไปถึงยอดเขาก็็เสีียเหงื่่�อเสีียพลัังไปเยอะ ยัังไงผมก็็อยากเก็็บภาพสวยๆ บนนั้้�น 

	 กลัับมาฝากทุุกคนแน่่นอน แต่่จะให้้ผมพกอุุปกรณ์์กล้้อง และขนเลนส์์ไปเยอะแยะมากมาย 

	ก็ ็ใช่่เรื่่�อง ใช้้อะไรที่่�ง่่ายและคล่่องตััวอย่่างกล้้องมืือถืือของ’Vivo V19’ เพีียงเครื่่�องเดีีี�ยวก็็ 

	 เพีียงพอแล้้วครัับ ด้้วยสเปคกล้้องที่่�มาแบบจััดเต็็ม พร้้อมเลนส์์ถ่่ายรููปมากถึึง 6 เลนส์์ ซึ่่�ง 

	 ไม่่ว่่าใครก็็ถ่่ายรููปสวยได้้ง่่ายๆ โดยไม่่จำเป็็นต้้องเป็็นช่่างภาพมืืออาชีีพ เพราะระบบ 

	 Ai อััจฉริิยะของ Vivo V19 ทำให้้การถ่่ายภาพของเรากลายเป็็นเรื่่�องง่่าย และเป็็นเจ้้าของ  

	 Vivo V19 ได้้ในราคาเพีียง 11,999 บาทเท่่านั้้�น

	 (Lost Somewhere Together, n.d.)
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2.2 วิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคมวััฒนธรรม จากการวิิเคราะห์์ตััวบทและวิิถีีปฏิบััติิทางวาทกรรมทำให้้

สามารถอธิิบายวิิถีีปฏิบััติทิางสัังคมวััฒนธรรมท่ี่�สำคััญ 2 เรื่่�อง ได้แ้ก่่ การเปลี่�ยนแปลงของอุุตสาหกรรม

ท่่องเที่่�ยว และการเปลี่่�ยนแปลงของสื่่�อและพฤติิกรรมการใช้้สื่่�อของคนไทย

(1) การเปลี่่�ยนแปลงของอุุตสาหกรรมท่่องเที่่�ยว ที่่�น่่าจะมีีผลต่่อการผลิตตััวบท คืือ การ 

เกิิดขึ้้�นของสายการบิินราคาประหยััดหรืือสายการบิินต้้นทุุนต่่ำ (low-cost carrier) ในประเทศไทย 

ได้้แก่่ สายการบิินวััน-ทูู-โก (One-Two-Go) เปิิดบริิการเมื่่�อปีี พ.ศ. 2546 สายการบิินไทยแอร์์เอเชีีย 

(Thai AirAsia) เปิิดบริิการเม่ื่�อปีีพ.ศ. 2547 และสายการบิินอ่ื่�น ๆ เปิิดให้้บริิการในเวลาต่่อมา  

จากงานวิิจััยของปานปั้้�น รองหานาม และมนสิิชา เพชรานนท์์ พบว่่า ตั้้�งแต่่ปีีพ.ศ. 2547 - 2560 

จำนวนผู้้�ใช้บ้ริิการสายการบิินต้้นทุุนต่่ำเพิ่่�มขึ้้�นอย่่างต่่อเน่ื่�อง โดยในปีีพ.ศ. 2560 มีีจำนวนผู้้�ใช้บ้ริิการ

ถึึง 38,641,309 คน (Ronghanam and Bejrananda, 2019, p. 58) 

ตััวเลขดัังกล่่าวพอจะสะท้้อนให้้เห็็นถึึงการเติิบโตของการท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�ทำให้้เกิิดขึ้้�นนัักท่่องเท่ี่�ยว

หน้้าใหม่่ และมีีแนวโน้้มว่่าเป็็นนัักท่่องเที่่�ยวที่่�เดิินทางด้้วยตััวเองมากขึ้้�น พิิจารณาวิิธีีการเดิินทาง 

ท่่องเท่ี่�ยวของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวชาวไทยจะพบว่่า ส่่วนใหญ่่เป็็นการเดิินท่่องเท่ี่�ยวด้้วยตััวเอง  

ความต้้องการคำแนะนำเรื่่�องที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยวก็็น่่าจะมีีสููงขึ้้�นตามไปด้้วย ขณะเดีียวกััน 

เมื่่�อจำนวนนัักท่่องเท่ี่�ยวมากขึ้้�นก็็ย่่อมทำให้้เกิิดนัักเขีียนหรืือผู้้�ที่่�เขีียนบัันทึึกการเดิินทางมากขึ้้�น 

เช่่นกััน

(2) การเปลี่่�ยนแปลงของสื่่�อและพฤติิกรรมการใช้้สื่่�อของคนไทย การพััฒนาเทคโนโลยีี

คอมพิวิเตอร์์ได้ท้ำให้ภูู้มิทิััศน์ข์องสื่่�อ (Media Landscape) เปลี่่�ยนแปลงไปจากสื่่�อเก่า่ เช่น่ โทรทััศน์์ 

วิิทยุุ สิ่่�งพิิมพ์์ กลายเป็็นส่ื่�อใหม่่ โดยมีีคอมพิิวเตอร์์และอิินเทอร์์เน็็ตปััจจััยการเปลี่่�ยนแปลงสำคััญ  

จนพััฒนากลายเป็็นสื่่�อดิิจิิทััล (Vivian, 2013, pp. 185-187) นำไปสู่่�การปฏิิสััมพัันธ์์ใหม่่ที่่�ทำให้้ 

ความเป็็นผู้้�ผลิิตและความเป็็นผู้้�บริิโภคซึ่่�งเคยแตกต่่างกัันกลัับลดทอนลง (Brown & Hayes, 2008, 

p. 53) สภาพที่่�บุุคคลหนึ่่�งเป็็นได้้ทั้้�งผู้้�ผลิิตและผู้้�บริิโภคนี้้�เรีียกว่่า “Prosumer” เนื้้�อหาที่่�ผู้้�บริิโภค

สร้้างขึ้้�นได้้เองนั้้�นเรีียกว่่า “User-generated content” และส่ื่�อที่่�ผู้้�บริิโภคเป็็นผู้้�สร้้างขึ้้�นน้ั้�น 

เรีียกว่่า “Consumer-generated media” ซึ่่�งได้้แก่่ สื่่�อสัังคมออนไลน์์ (social media) บล็็อก (blog) 

ชุุมชนเสมืือนจริิง (virtual community) และสื่่�ออื่่�น ๆ ในอิินเทอร์์เน็็ต (Sriployrung, 2015, p. 3)
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ในปีีพ.ศ. 2546 ได้้เกิิดกระดานสนทนาในห้้องบลููแพลนเน็็ต (Blue Planet) เว็็บไซต์์พัันทิิปดอท

คอม (www.pantip.com) ทำให้้เห็็นถึึงความนิิยมในการแสวงหาข้้อมููล แลกเปลี่่�ยนประสบการณ์์ 

และสร้้างเครืือข่่ายชุุมชนออนไลน์์เก่ี่�ยวแก่่การท่่องเท่ี่�ยว และอาจกล่่าวได้้ว่่ากระดานสนทนา 

ในห้้องบลููแพลนเน็็ตนี้้�เองได้้เป็็นส่่วนสำคััญส่่วนหนึ่่�งท่ี่�ทำให้้เกิิดกลุ่่�มนัักเขีียนเรื่่�องการท่่องเท่ี่�ยว 

กลุ่่�มใหม่่ที่่�มิิใช่่นัักเขีียนสารคดีีอย่่างในสมััยก่่อน กลุ่่�มนัักเขีียนเหล่่านี้้�ไม่่จำเป็็นต้้องอาศััยสื่่�อสิ่่�งพิิมพ์์

ในการผลิตผลงานของตััวเอง ผู้้�อ่่านสามารถติิดตามรวมถึึงส่่งต่่อข้้อมููลได้้ผ่่านบล็็อกหรืือกระทู้้�ใน

กระดานสนทนาได้ ้กลุ่่�มนัักเขีียนที่่�เกิดิขึ้้�นพร้อ้มความเปลี่่�ยนแปลงทางภููมิทิััศน์ข์องสื่่�อกลุ่่�มนี้้�เรีียกว่่า 

“บล็็อกเกอร์์” 

การเกิิดขึ้้�นของบล็็อกท่่องเท่ี่�ยวและบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวน่่าจะมีีผลต่่อการทำกลยุุทธ์์การตลาด

ของการท่อ่งเที่่�ยว กล่า่วคืือปรากฏการตลาดผ่า่นอินิฟลููเอนเซอร์ ์(Influencer Marketing) ตััวอย่า่ง

ที่่�เห็็นได้้ชััด คืือ การปรัับเปลี่่�ยนกลยุุทธ์์ของการท่่องเที่่�ยวแห่่งประเทศไทย ตั้้�งแต่่ปีีพ.ศ. 2560 

ได้ก้ล่่าวถึึงชีีวิตดิจิิทิััลท่ี่�กำลัังเป็น็กระแสใหญ่่ของโลก (Megatrend) ทำให้้มีีการเพิ่่�มช่อ่งทางออนไลน์์

และผู้้�มีีชื่่�อเสีียงในสัังคม (celebrity) อยู่่�ในแผนการประชาสััมพัันธ์์ (Tourism Authority of  

Thailand, n.d.) การตลาดดัังกล่่าวมีีส่่วนเปลี่่�ยนสถานะและบทบาทของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวจาก

ผู้้�บริิโภคทั่่�วไปกลายเป็็นอิินฟลููเอนเซอร์์ และทำให้้บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวกลายเป็็นอาชีีพใหม่่ในภาค

การผลิิตของอุุตสาหกรรมการท่่องเที่่�ยว 

ดัังได้้กล่่าวแล้้วข้้างต้้น บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวมีีลัักษณะสองด้้าน ด้้านแรกเป็็นผู้้�บริิโภคผู้้�บอกเล่่า

ประสบการณ์์และแนะนำแนวทางการท่่องเที่่�ยว ด้้านที่่�สองเป็็นสื่่�อโฆษณาประชาสััมพัันธ์์สิินค้้าและ

บริิการที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยว การศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิเคราะห์์นี้้�ได้้ทำให้้ 

เห็็นว่่า บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวได้้เข้้ามามีีบทบาทสำคััญในการชี้้�นำความคิิด ผลิตและประกอบสร้้าง 

ชุุดความคิิดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยว พร้้อมทั้้�งกำหนดกำกัับวิิถีีปฏิิบััติิตนของนัักท่่องเที่่�ยว 

อย่่างแยบยล โดยที่่�นัักท่่องเที่่�ยวอาจไม่่ทัันรู้้�ตััว
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บทสรุุปและอภิิปรายผล

ส่่วนสุุดท้้ายของบทความนี้้�จะแบ่่งเนื้้�อหาเป็็น 3 ตอน ตอนแรกเป็็นการสรุุปผลการศึึกษา ตอนที่่�สอง

เป็็นการอภิิปรายผลการศึึกษา และตอนสุุดท้้ายเป็็นข้้อเสนอแนะ

1. สรุุปผลการศึึกษา

จากการศึึกษาวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย ตามแนว 

วาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ของแฟร์์คลััฟ สามารถสรุุปได้้ ดัังนี้้�

กลวิิธีีทางภาษาแบบต่่าง ๆ ได้้ประกอบสร้้างชุุดความคิิดที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยวที่่�สำคััญ 4 

ชุุดซึ่่�งสอดคล้อ้งสััมพันัธ์ก์ัันอย่า่งแนบแน่น่ ได้แ้ก่ ่ชุุดความคิิดที่่�นิยิามว่า่การท่อ่งเที่่�ยวเป็น็กิจิกรรมที่่� 

พึึงประสงค์์ ชุุดความคิิดที่่�เสนอว่่าการท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนและมีีความเสี่่�ยง ชุุดความคิิดที่่�ทำให้้ 

การท่่องเที่่�ยวกลายเป็็นภารกิิจที่่�ต้้องทำให้้สำเร็็จ และชุุดความคิิดที่่�ขัับเน้้นบทบาทของบล็็อกเกอร์์ 

ท่อ่งเที่่�ยวในฐานะ “มิติร” ผู้้�แนะนำแนวทางในการบรรลุภุารกิจิของการท่อ่งเที่่�ยว สามารถประมวล

เป็็นความหมายของการท่่องเที่่�ยวได้้ว่่า

การท่่องเที่่�ยวไม่่ใช่่เรื่่�องยาก เป็็นกิิจกรรมที่่�ผู้้�ท่่องเที่่�ยวสามารถคาดหวัังได้้ว่่าจะได้้พัักผ่่อนและ 

มีีความสุขุกัับกิิจกรรมต่่าง ๆ  อย่่างคุ้้�มค่า่ อีีกทั้้�งยัังจะได้้สััมผััสความโดดเด่่นของสิ่่�งต่่าง ๆ  ที่่�เกี่่�ยวข้้อง

กัับการท่่องเที่่�ยว และสามารถนำเสนอตััวตนของผู้้�ท่่องเที่่�ยวต่่อสัังคมผ่่านการท่่องเที่่�ยวได้้ ทั้้�งนี้้�  

การท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจ เป็็นการลงทุุน และมีีความเสี่่�ยง จำเป็็นต้้องมีีการวางแผนโดยใช้้

ประสบการณ์์และคำแนะนำของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวที่่�เป็็นเสมืือนมิิตรที่่�ช่่วยชี้้�แนะผู้้�ท่่องเที่่�ยวและ

เป็็นผู้้�กำหนดลัักษณะการท่่องเที่่�ยวที่่�พึึงประสงค์์ข้้างต้้น หากปฏิิบััติิตามคำแนะนำของบล็็อกเกอร์์

ท่อ่งเที่่�ยวแล้้วก็จ็ะบรรลุภุารกิจิท่อ่งเที่่�ยว ได้้รับัประสบการณ์ก์ารท่อ่งเที่่�ยวที่่�คุ้้�มค่า่ และลดหรืือขจัดั

ความเสี่่�ยงต่่าง ๆ

ผลการศึกึษามีีทั้้�งส่ว่นท่ี่�สอดคล้อ้งและไม่ส่อดคล้อ้งกัับสมมติฐิานการวิจิััย ส่ว่นที่่�สอดคล้อ้ง ได้แ้ก่่ 

ความหมายของการท่อ่งเที่่�ยวมีีการนำเสนอชุดุความคิดิเกี่่�ยวแก่ก่ารท่อ่งเที่่�ยวที่่�พึงึประสงค์ ์โดยแสดง

ประสบการณ์์ของความสุุขและความพึึงพอใจ ผลการศึึกษายัังพบว่่า การท่่องเที่่�ยวที่่�พึึงประสงค์์ 

ยัังเน้้นเรื่่�องของการพักัผ่่อน การสััมผััสความโดดเด่่น และการนำเสนอตััวเอง ตลอดจนการทำให้้เห็็นว่่า  

การท่่องเที่่�ยวเป็็นการลงทุุนที่่�ต้้องได้้รัับผลที่่�คุ้้�มค่่า และแม้้จะมีีความเสี่่�ยงแต่่ก็็ไม่่ใช่่เรื่่�องยาก 
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ผลการศึึกษายัังสอดคล้องกัับสมมติิฐานในเรื่่�องของการนำเสนอภาพแทนบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวใน

ฐานะของผู้้�ที่่�ทำให้้ภารกิิจท่่องเที่่�ยวของผู้้�ท่่องเที่่�ยวบรรลุุสำเร็็จลง ผลการศึึกษายัังพบว่่าลัักษณะ

ความสััมพัันธ์์ของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวกัับผู้้�ท่่องเที่่�ยว แม้้จะมีีความใกล้้ชิิดและเป็็นมิิตรกััน  

แต่บ่ล็็อกเกอร์์ท่อ่งเท่ี่�ยวก็็ยัังสถานะเหนืือกว่่าในฐานะของผู้้�มีีประสบการณ์์มากกว่่าและสามารถกำกัับ

ชี้้�นำให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวปฏิิบััติิตาม

สำหรัับสมมติิฐานท่ี่�ว่่า การประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวที่่�พึึงประสงค์์สนัับสนุุน

ให้ผู้้้�ท่อ่งเที่่�ยวมีีความเป็น็ตััวของตััวเองและเลืือกวิธิีีการท่อ่งเที่่�ยวอย่า่งอิสิระ การวิเิคราะห์ข์้อ้มููลพบ

ไม่่มากนััก และปรากฏเฉพาะในตััวบทบางตััวบทของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวบางคนเท่่านั้้�น

ตััวอย่่าง

(25)	ก่ ่อนจะเริ่่�มเมาท์์ให้้ฟัังต้ั้�งแต่่เก้้าแรกท่ี่�เหยีียบจีีนแผ่่นดิินใหญ่่ เราขอตอบคำถามที่่�หลายคน 

	 อาจจะค้้างคาใจจนทำให้้ไม่่กล้้าตััดสิินใจไปเที่่�ยวจีีนสัักทีี “ จีีนไปเที่่�ยวเองไม่่ง้้อทััวร์์ได้้ไหม  
	 ไม่่ได้้ภาษาไปเที่่�ยวจีนได้้ไหม ” บอกตรงนี้้�เลยว่าวััยรุ่่�นแบบเราเราสะบััดผมเชิิดหน้้าใส่่ 

	ทั ัวร์์ไปเลย เพราะจีีนไม่่ได้้เที่่�ยวยากเกิินความสามารถ เพีียงแค่่รู้้�จัักวางแผนให้้ดีี ซึ่่�ง 

	ปั ัจจุุบัันช่่องทางในการหาข้้อมููลเพื่่�อนำมาวางแผนเที่่�ยวก็็มีีให้้เลืือกเยอะ

	 (jatiewpainai, 9 July 2017)

ในส่่วนกลวิิธีีทางภาษาที่่�ใช้้ประกอบสร้้างความหมายของการท่่องเที่่�ยว ปรากฏกลวิิธีีทางภาษา

ทั้้�งสิ้้�น 9 กลวิิธีี ได้้แก่่ (1) การใช้้คำศััพท์์ (2) การใช้้มููลบท (3) การใช้้ข้้อความแสดงการสั่่�ง (4) การ

ใช้้ประโยคเงื่่�อนไข (5) การใช้้วััจนลีีลาเป็็นกัันเอง (6) การใช้้คำศััพท์์แสดงการรัับรอง (7) การแสดง

ความเป็็นที่่�สุุด (8) การใช้้เหตุุผลประกอบ และ (9) การนิิยามความหมาย

กลวิิธีีทางภาษาที่่�สมมติิฐานการวิิจััยตั้้�งไว้้ แต่่ไม่่พบในตััวบท ได้้แก่่ การสร้้างลัักษณะคู่่�ตรงข้้าม 

สมมติฐิานข้้อนี้้�ตั้้�งขึ้้�นจากพื้้�นฐานความคิดิว่าบล็อ็กเกอร์์ท่่องเที่่�ยวน่่าจะนำเสนอตนเองเป็็นนัักเดินิทาง 

มากกว่า่นัักท่อ่งเที่่�ยว ประเด็น็นี้้�ช่ว่ยทำให้เ้ห็น็ว่า่วาทกรรมการท่อ่งเที่่�ยวของไทยมีีความแตกต่า่งจาก

วาทกรรมการท่อ่งเที่่�ยวของต่่างประเทศ กล่่าวคืือ บล็็อกเกอร์์ชาวต่่างชาติจิะพยายามนำเสนอตนเอง

ว่่าเป็็นนัักเดิินทางมากกว่่านัักท่่องเที่่�ยว (Azariah, 2016) ขณะที่่�บล็็อกเกอร์์ชาวไทยไม่่ได้้ให้้ 

ความสนใจในเรื่่�องนี้้�
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ความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวที่่�ประกอบสร้้างขึ้้�นได้้ช่่วยทำให้้เห็็นสถานะและบทบาทของ 

บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวที่่�ซัับซ้้อนและหลากหลาย ได้้แก่่ บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นนัักท่่องเที่่�ยว  

บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวเป็็นส่ื่�อที่่�ผู้้�บริิโภคเป็็นผู้้�สร้้าง และบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวเป็็นผู้้�มีีความรู้้�หรืือ 

ผู้้�เชี่่�ยวชาญด้้านการท่่องเท่ี่�ยว ผลการศึึกษานี้้�มีีความคล้ายคลึงกัับผลการศึึกษาของงานวิิจััย 

วาทกรรมการท่่องเที่่�ยวขอต่่างประเทศ กล่่าวคืือ บล็็อกเกอร์์มืืออาชีีพจะนำเสนอตนเองในฐานะ 

โค้้ชเดิินทางและโค้้ชชีีวิิต ช่่วยสร้้างให้้ผู้้�อ่่านมั่่�นใจและเดิินตามอย่่างบล็็อกเกอร์์เหล่่านั้้�น (van  

Nuenen, 2016)

ในส่่วนของวิิถีีปฏิิบััติิทางวาทกรรม พบว่่า ผู้้�ส่่งสารหลััก คืือ บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว ผู้้�รัับสาร คืือ 

ผู้้�ท่่องเที่่�ยว ลัักษณะของสารเป็็นเนื้้�อหาที่่�ผู้้�บริิโภคผลิิตขึ้้�น องค์์ประกอบการสื่่�อสารเหล่่านี้้�ทำให้้ 

ผู้้�ท่อ่งเที่่�ยวสามารถยอมรัับสถานะของบล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวและความหมายของการท่อ่งเที่่�ยวได้ง้่า่ย 

ช่อ่งทางของการผลิติและเผยแพร่ต่ััวบท ได้แ้ก่ ่เว็บ็บล็็อกและเฟซบุ๊๊�ก ทำให้ผู้้้�ท่อ่งเที่่�ยวสามารถเลืือก

อ่่านงานเขีียนที่่�น่่าสนใจและมีีปฏิิสััมพัันธ์์กัับบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวและระหว่่างผู้้�ท่่องเที่่�ยวกัันเอง  

ทั้้�งนี้้� ปรากฏลัักษณะสหวาทกรรมซึ่่�งผสมผสานวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวกัับวาทกรรมธุุรกิิจเข้้าไว้้ 

ด้้วยกััน กล่่าวคืือ เป็็นการบอกเล่่าประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวและการโฆษณาสิินค้้าไปพร้้อมกััน

สำหรัับวิิถีีปฏิิบััติิทางสัังคมวััฒนธรรม พบว่่า ในช่่วงกลางทศวรรษ 2540 เกิิดสายการบิิน 

ราคาประหยััดขึ้้�นในประเทศไทย ทำให้้มีีนัักท่่องเท่ี่�ยวหน้้าใหม่่จำนวนมากขึ้้�น กอปรกัับส่ื่�อและ

พฤติิกรรมการใช้้สื่่�อเปลี่่�ยนแปลงไปเป็็นการใช้้สื่่�อดิิจิิทััล ทำให้้นัักท่่องเที่่�ยวสามารถค้้นคว้้าข้้อมููล 

และแลกเปลี่่�ยนประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวได้้มากขึ้้�น ทำให้้เกิิดบล็็อกและบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว  

เมื่่�อบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็นที่่�ยอมรัับก็็ส่่งผลให้้ภาคธุรกิิจต่่าง ๆ ใช้้บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเป็็น 

สื่่�อโฆษณาประชาสััมพัันธ์์ในตลาดผ่่านอิินฟลููเอนเซอร์์

เมื่่�อพิจิารณาวิถิีีปฏิบััติทิางวาทกรรมและวิถิีีปฏิบััติทิางสัังคมวััฒนธรรมร่่วมกัันจะพบว่่าบล็็อกเกอร์์ 

ท่อ่งเที่่�ยวกลายเป็น็ผู้้�ที่่�มีีบทบาทในการนำเสนอความหมายตลอดจนวิถิีีปฏิบิััติเิกี่่�ยวแก่ก่ารท่อ่งเที่่�ยว 

นำไปสู่่�การได้้รัับผลประโยชน์์ทางเศรษฐกิิจจากภาคธุุรกิิจที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการท่่องเที่่�ยว

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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2. อภิิปรายผลการศึึกษา

ผลการศึึกษาที่่�พบสามารถอภิิปรายได้้ใน 2 ประเด็็น ได้้แก่่ การวิิพากษ์์วาทกรรมการท่่องเที่่�ยว และ

ลัักษณะร่่วมของวาทกรรมท่่องเที่่�ยวกัับวาทกรรมประเภทอื่่�น

2.1 การวิิพากษ์์วาทกรรมการท่่องเที่่�ยว จากผลการวิิเคราะห์์ข้้างต้้น สามารถเสนอข้้อค้้นพบ

ที่่�สำคััญและมุุมมองเชิิงวิิพากษ์์ ดัังนี้้�

1. ความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�ประกอบสร้้างขึ้้�นในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยว 

ชาวไทยมีีลัักษณะที่่�ย้้อนแย้้งกัันเอง กล่่าวคืือ ประการแรก บล็อ็กเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเสนอว่่าการท่่องเที่่�ยว 

ที่่�พึึงประสงค์์เป็็นกิิจกรรมของการพัักผ่่อน ขณะเดีียวกััน บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวก็็ได้้กำกัับให้้ 

ผู้้�ท่่องเที่่�ยวต้้องปฏิิบััติิตามที่่�กำหนด เมื่่�อถููกกำกัับเช่่นนั้้�นก็็ยากที่่�จะเกิิดการพัักผ่่อนที่่�แท้้จริิงได้้ 

ประการต่่อมา บล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวเสนอว่่าการท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�พึงึประสงค์์เป็็นการสััมผััสความโดดเด่่น 

ไม่่เหมืือนใคร ขณะเดีียวกััน บล็็อกเกอร์์ก็็สนัับสนุุนให้้ผู้้�ท่่องเที่่�ยวนำเสนอตนเองผ่่านสถานที่่�ท่่องเที่่�ยว 

และกิิจกรรมการท่่องเที่่�ยว ลัักษณะเช่่นนี้้�เป็็นการลดทอนการบริิโภคความโดดเด่่นของสถานที่่�และ

กิิจกรรม เพราะกลายเป็็นว่่าสถานที่่�และกิิจกรรมเหล่่านั้้�นมีีผู้้�บริิโภคซ้้ำกัันเป็็นจำนวนมาก 

ลัักษณะสองประการข้้างต้้นอาจสนัับสนุุนข้้อสัังเกตของชููศัักดิ์์� ภััทรกุุลวณิิชย์์ซึ่่�งได้้เสนอว่่า 

การท่่องเท่ี่�ยวท่ี่�ดููเหมืือนจะเป็็นพัักผ่่อนหรืือการรีีชาร์์จแบตเตอร่ี่� แท้้จริิงแล้้วเป็็นการเสนอรููปแบบ

ของการดำเนิินชีีวิิตเพ่ื่�อให้้เห็็นว่่าผู้้�ไปเท่ี่�ยวมีีรสนิิยมการใช้้ชีีวิต ประสบความสำเร็็จในชีีวิิต เหล่่านี้้�

สะท้้อนว่่า การไปเท่ี่�ยวเป็็นบรรทััดฐานหนึ่่�งของการดำเนิินชีีวิตของสัังคมบริิโภคนิยมในปััจจุุบััน 

(Pattarakulvanit, 2003: 71-75)

ประการสุุดท้้าย แม้้บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวจะนำเสนอตััวตนเป็็นมิิตร แต่่ก็็พบการแสดงคำสั่่�ง 

จำนวนมาก แสดงให้้เห็็นถึึงสถานะที่่�ไม่่เท่่าเทีียมกัันระหว่่างบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวกัับผู้้�ท่่องเที่่�ยว  

เมื่่�อผู้้�อ่่านเชื่่�อและปฏิบััติิตามคำแนะนำของบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวซ่ึ่�งมีีน้้ำเสีียงแห่่งความเป็็นมิิตร 

ผู้้�อ่า่นซึ่่�งมองตนเองว่า่เป็น็นัักท่อ่งเท่ี่�ยวผู้้�ประสงค์ก์ารพัักผ่อ่นและความอิสิระ ก็จ็ะยอมรัับอำนาจใน

การกำกัับควบคุุมของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว เพื่่�อพยายามบรรลุุภารกิิจท่่องเที่่�ยวที่่�บล็็อกเกอร์์ 

ท่่องเที่่�ยวกำหนดไว้้

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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2. ความหมายของการท่่องเที่่�ยวที่่�ปรากฏในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทย 

เป็็นความหมายท่ี่�ประกอบสร้้างขึ้้�นเพื่่�อผลประโยชน์์ทางเศรษฐกิิจของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวเอง 

ไม่ว่่า่จะโดยตั้้�งใจหรืือไม่่ตั้้�งใจก็ต็าม กระน้ั้�นบทบาทในการประกอบสร้้างความหมายของบล็็อกเกอร์์

ท่่องเท่ี่�ยวก็็ได้้ช่่วยสลายหรืือลดทอนการครอบงำของภาคการผลิต โดยย้้ายอำนาจของการนิิยาม

ความหมายมาอยู่่�ในมืือของผู้้�บริิโภคมากขึ้้�น ขณะเดีียวกััน บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวก็็ยัังคงต้้อง 

ธำรงสถานะและบทบาทของตนไว้เ้พื่่�อผลประโยชน์ท์างเศรษฐกิจิ ดัังนั้้�น บล็อ็กเกอร์ท์่อ่งเที่่�ยวจึงึต้อ้ง

พยายามรัักษาสมดุลุระหว่า่งการเป็น็ “ผู้้�บริโิภค” กัับ “สื่่�อ” เพื่่�อความน่า่เชื่่�อถืือและการยอมรัับของ

ทั้้�งผู้้�ท่่องเที่่�ยวและภาคธุุรกิิจต่่าง ๆ

3. การศึึกษาครั้้�งนี้้�ได้้ทำให้้เห็็นลัักษณะสองด้้านของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยว กล่่าวคืือ บล็็อกเกอร์์

ท่่องเที่่�ยวเป็็นผู้้�บริิโภคที่�สร้้างเนื้้�อหาเก่ี่�ยวกัับการท่่องเที่่�ยวเพื่่�อบัันทึึกและแลกเปลี่�ยนประสบการณ์์

ท่่องเที่่�ยว วิิจารณ์์และประเมิินค่่าอย่่างอิิสระ ขณะเดีียวกััน บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวก็็เป็็นผู้้�ผลิิตที่่�สร้้าง

เนื้้�อหาเพ่ื่�อประชาสััมพัันธ์์การท่่องเท่ี่�ยว สร้้างการยอมรัับจากผู้้�สนใจ และทำให้้ตนกลายเป็็นผู้้�มีี

อิิทธิิพลในตลาดการท่่องเที่่�ยว ลัักษณะเช่่นนี้้� บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวมีีแนวโน้้มเป็็นอาชีีพมากขึ้้�น  

หากเป็็นเช่่นนั้้�น เสีียงของการวิิพากษ์์วิิจารณ์์ ประเมิินค่่า และเรีียกร้้องสิิทธิก็็ลดน้้อยถอยลง 

ตามไปด้้วย ทั้้�งนี้้�เป็็นเพราะบล็็อกเกอร์์ท่่องเท่ี่�ยวไม่่ได้้อยู่่�ในฐานะของผู้้�บริิโภคทั่่�วไป หากแต่่เป็็น 

ผู้้�บริิโภคที่่�สามารถชี้้�นำผู้้�บริิโภคอื่่�นและเป็็นผู้้�ได้้รัับผลประโยชน์์จากการเป็็นส่ื่�อโฆษณา 

ประชาสััมพัันธ์์การท่่องเที่่�ยวต่่าง ๆ การวิิพากษ์์วิิจารณ์์ ประเมิินค่่า และเรีียกร้้องสิิทธิิของผู้้�บริิโภค

อย่่างตรงไปตรงมาก็็อาจทำให้้โอกาสในการแสวงหาผลประโยชน์์ทางเศรษฐกิิจลดน้้อยลง

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
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2.2 การเปรีียบเทีียบวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวกับวาทกรรมอื่่�นของไทย จากการทบทวน

วรรณกรรมท่ี่�ศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์ ทำให้้เห็็นว่่าวาทกรรมการท่่องเท่ี่�ยวใน

งานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวชาวไทยมีีลัักษณะร่่วมกัันกัับวาทกรรมอื่่�น รายละเอีียดมีีดัังนี้้�

Table 2: Features of discourse on tourism in comparison to other discourses 

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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Source: Phakdeephasook, 2009; Puapattanakun, 2013; Phakdeephasook, 2016;  
	 Chaiyen, 2020

Table 2: Features of discourse on tourism in comparison to other discourses (cont.)

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์
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จะเห็็นได้ว่้่า วาทกรรมการท่อ่งเท่ี่�ยวในงานเขีียนของบล็็อกเกอร์์ท่อ่งเท่ี่�ยวชาวไทยมีีลัักษณะร่่วม
กัันกัับวาทกรรมอื่่�นที่่�น่่าสนใจ 2 ประการ ประการแรก วาทกรรมเหล่่านี้้�ล้้วนแล้้วแต่่พยายามนิิยาม
ลัักษณะอัันพึงึประสงค์ข์องสิ่่�งต่า่ง ๆ  เพื่่�อเป็น็เป้า้หมายของผู้้�ที่่�ยอมรัับวาทกรรมน้ั้�น ๆ  ประการที่่�สอง 
วาทกรรมเหล่า่นี้้�พยายามนำเสนอให้เ้ห็น็ถึงึความสำคัญัของผู้้�เชี่่�ยวชาญที่่�จะช่ว่ยผู้้�ที่่�ยอมรัับวาทกรรม
บรรลุุเป้้าหมายที่่�(ถููก)ตั้้�งไว้้

วาทกรรมการท่อ่งเที่่�ยวมีีลัักษณะแตกต่า่งไปจากวาทกรรมอื่่�นที่่�นำมาเปรีียบเทีียบ คืือ วาทกรรม 
การท่่องเที่่�ยวไม่่ได้้เสนอชุุดความคิิดที่่�เก่ี่�ยวข้้องกัับการนิิยามลัักษณะอัันพึึงประสงค์์ของสมาชิิกใน
สัังคมและการกำหนดแบบแผนความสััมพัันธ์ข์องคนในสัังคม หากแต่่เน้้นการบรรลุุภารกิิจท่อ่งเท่ี่�ยว
เพื่่�อให้้ได้้ประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวที่่�พึึงประสงค์์เป็็นสำคััญ ทั้้�งนี้้� อาจตั้้�งเป็็นข้้อสัังเกตได้้ว่่าวาทกรรม 
การท่่องเที่่�ยวเน้้นการความปััจเจกของบุุคคลเป็็นหลััก

3. ข้้อเสนอแนะ

จากการศึึกษาครั้�งนี้้�พบว่่า เงื่่�อนไขทางเศรษฐกิิจเป็็นเง่ื่�อนไขสำคััญของการวิิพากษ์์วิิจารณ์์  
การประเมิินค่่า และการเรีียกร้้องสิิทธิิของผู้้�บริิโภค บล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวได้้เข้้าไปเป็็นส่่วนหนึ่่�งของ
ภาคผลิตในอุุตสาหกรรมการท่่องเท่ี่�ยว หากต้้องการให้้สิิทธิของผู้้�บริิโภคมีีมากขึ้้�น ภาครััฐและ 
ภาคประชาชนก็็ควรวางแนวทางหรืือแสวงหากลไก เพื่่�อให้้ผู้้�บริิโภคก็็ตระหนัักถึึงพื้้�นที่่�ในการ 
เรีียกร้้องสิิทธิิของผู้้�บริิโภคให้้สมดุุลยิ่่�งขึ้้�น

นอกจากวาทกรรมการท่อ่งเที่่�ยวที่่�ศึกึษาครั้้�งนี้้�แล้ว้ ยัังมีีประเด็น็ที่่�ควรศึกึษาอีีกมาก ตััวอย่่างเช่น่
การศึึกษาวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวในตััวบทของภาครััฐ และการศึึกษาวาทกรรมและการปฏิิสััมพัันธ์์
ในปริิจเฉทการแสดงความคิิดเห็็นที่่�เก่ี่�ยวกัับการท่่องเท่ี่�ยว เช่่น กููเกิิลรีีวิิว (Google Review)  
คอมเมนต์์ในเฟซบุ๊๊�คแฟนเพจ และคอมเมนต์์ช่่องยููทููบท่่องเที่่�ยว

การศึึกษาครั้�งนี้้�ได้้ช่่วยทำให้้เห็็นความหมายของการท่่องเท่ี่�ยวที่่�ประกอบสร้้างขึ้้�นจากความรู้้�
ความเข้้าใจของผู้้�บริิโภคโดยทั่่�วไป แม้้ความหมายดัังกล่่าวจะเน้้นประสบการณ์์ท่่องเที่่�ยวเชิิงบวก  
แต่่ก็็พบลัักษณะของการกำกัับและกำหนดความคิิดอย่่างชััดเจน โดยทำให้้การท่่องเที่่�ยวเป็็นภารกิิจ
ที่่�ต้้องบรรลุุ ทั้้�งนี้้�เป็็นเพราะบล็็อกเกอร์์ท่่องเที่่�ยวได้้เข้้ามามีีบทบาทอย่่างมากในภาคอุุตสาหกรรม
การท่่องเที่่�ยวของไทย

ข้อ้ค้น้พบในการศึกึษาครั้้�งนี้้�จะช่ว่ยให้เ้กิดิความรู้้�เท่า่ทัันวาทกรรมในปริบิทของการท่อ่งเที่่�ยวและ
ปริิบทของชีีวิิตประจำวััน ความรู้้�เท่่าทัันนี้้�อาจเป็็นเป็็นส่่วนหนึ่่�งของการทบทวนความหมายของ 
ท่่องเท่ี่�ยวและบทบาทของบล็็อกเกอร์์ท้ั้�งในวงวิิชาการด้้านภาษากัับสัังคมและท่่องเท่ี่�ยวศึึกษา  

รวมไปจนถึึงภาคอุุตสาหกรรมการท่่องเที่่�ยวและวงสัังคมทั่่�วไป

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571438



วารสาร

Journal of Thai Studies

Reference

Angsuviriya, C. (2008). “Femininity” in Satrisarn Magazine (1948-1996): A Relation Between  

	 Language and Ideology. (Doctoral Dissertation). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Azariah, D. R. (2016). The Traveler as Author: Examining Self-Presentation and Discourse in the  

	 (Self) Published Travel Blog. Media, Culture & Society 38(6): 934-945.

Bosangit, C. (2012). Understanding Consumption Experiences: A Discourse Analysis of Travel  

	 Blogs. (Doctoral Thesis). University of Nottingham, Nottingham, United Kingdom.

Bosangit, C., Dulnuan, J. and Mena, M. (2012). Using Travel Blogs to Examine the Postcon- 

	 sumption Behavior of Tourists. Journal of Vacation Marketing 18(3): 207-219.

Bosangit, C., Hibbert, S. and McCabe, S. (2015). “If I was Going to Die I should at Least be  

	 Having Fun”: Travel Blogs, Meaning and Tourist Experience. Annals of Tourism Research  

	 55: 1-14.

Brown, D. and Hayes, N. (2008). Influencer Marketing: Who Really Influences Your Customers?.  

	 Oxford: Elsevier/Butterworth-Heinemann.

Chaitongsri, O. (2015). Udomkan chonchanklang (mai) nai nangsue banthuekkandoenthang  

	 khong “Niwklom” [Ideology of the (New) Middle-Class in “Roundfinger” Travelogues].  

	 Manutsat Paritat: Journal of Humanities, 37(2): 26-46.

Chaiyen, N. (2020). The Relationship between Language and Ideologies in the Discourse of  

	 Parenting by Medical Specialists: A Critical Discourse Analysis. (Doctoral Dissertation).  

	 Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Champa, P. (2002). Thai Tourism Culture AD, 1851 – 2001. (Master’s Thesis). Thammasat  

	 University, Bangkok, Thailand.

Chouliaraki, L. and Fairclough, N. (1999). Discourse in Late Modernity: Rethinking Critical  

	 Discourse Analysis. Edinburgh: Edinburgh University Press.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571439



วารสาร

Journal of Thai Studies

Chuakul, S. (2020). Representations of Vocational Students Linguistically Constructed in Mass  

	 Media Discourse and Government Media Discourse: A Critical discourse Analysis. (Doctoral  

	 Dissertation). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Daokrachai, P. (2017). Naturalness in Thai Tourism Discourse. (Master’s Thesis). Thammasat  

	 University, Bangkok, Thailand.

Dann, G. M. S. (1996). The Language of Tourism: A Sociolinguistic Perspective. Oxon: CAB  

	 International.

Dunn, D. (2005). Venice Observed: The Traveller, The Tourist, The Post-Tourist and British  

	 Television. In Discourse, Communication and Tourism (pp. 98-120). Jaworski, A. and Pritchard,  

	 A. (eds.). Clevedon: Channel View.

Fairclough, N. (1992). Discourse and Social Change. Cambridge: Polity Press.

Fairclough, N. (1995). Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language. London and  

	 New York: Longman.

Fairclough, N. (2003). Analysing Discourse: Textual Analysis for Social Research. London:  

	 Routledge.

Fairclough, N. (2009). A Dialectical-Relational Approach to Critical Discourse Analysis in Social  

	 Research. In Methods of Critical Discourse Analysis (pp. 162-186). Wodak, R. and Meyer, M.  

	 (eds.). London: SAGE.

Fairclough, N. (2015). Language and Power. 3rd Edition. London and New York: Routledge.

Gilbert, D. C. (1990). Conceptual Issues in the Meaning of Tourism. In Progress in Tourism,  

	 Recreation and Hospitality Management, Vol. 2 (pp. 4-27). Cooper, C. P. (ed.). London:  

	 Belheven.

Hongladarom, K. and Earmanond, J. (eds.). (2006). Mong sangkhom phan wathakam [Looking  

	 at Society through Discourse]. Bangkok: Chulalongkorn University Press.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571440



วารสาร

Journal of Thai Studies

Kaewphat, S. (2016). The Relationship between Languages and Representations of Isan  

	 People in National and Local Newspapers: A Critical Discourse Analysis. (Doctoral  

	 Dissertation). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Leiper, N. (1979). The Framework of Tourism: Towards a Definition of Tourism, Tourist and the  

	 Tourist Industry. Annals of Tourism Research 6(4): 390-407.

Limthawaranun, C. (2017). The Creation of an Online Travel Social Network: The Case Study  

	 of I Roam Alone. (Master’s Thesis). Bangkok University, Bangkok, Thailand.

Marprangtong, S. (2019). Successful Travel Bloggers on Social Media. (Master’s Thesis). Sripatum  

	 University, Bangkok, Thailand.

Meeyam, D. (2001). The Study of the Development of Thai Articles on Travelling Abroad  

	 Written during 1932 – 1977. (Master’s Thesis). Silpakorn University, Nakhon Pathom, Thailand.

O’Reilly, C. C. (2005). Tourist or Traveller? Narrating Backpacker Identity. In Discourse,  

	 Communication and Tourism (pp. 150-169). Jaworski, A. and Pritchard, A. (eds.). Clevedon:  

	 Channel View.

Pattarakulvanit, C. (2003). Wan thiao [Travel Day]. In Choeng-at watthanatham (pp. 71-75).  

	 Bangkok: Vibhasa.

Phakdeephasook, S. (2009). Discourse of Femininity in Advertisements in Thai Health and  

	 Beauty Magazines. Manusya 12(2): 63-89.

Phakdeephasook, S. (2016). Do You Know How to Live a Desirable Life?: A Critical Discourse  

	 Analysis of the “Guidance for Life” Self-help Books in Thai. Journal of Language and 

	 Linguistics 34(2): 63-94.

Phanichtrakul, K. (2013). The Relationship between Language and Ideology of Male  

	 Homosexuality in Thai Daily Newspaper in 2012: A Critical Discourse Analysis. (Master’s  

	 Thesis). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Phongsuk, K. (2010). Content and Language Techniques in Niw Klom’s Travelgoues. (Master’s  

	 Thesis). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571441



วารสาร

Journal of Thai Studies

Puapattanakun, C. (2013). The Relationship between Language and Ideologies in the Discourse  

	 of Fortune Telling: A Critical Discourse Analysis. (Doctoral Dissertation). Chulalongkorn  

	 University, Bangkok, Thailand.

Ronghanam, P. and Bejrananda, M. (2019). Emerging of Low Cost Carrier and Changing of  

	 Aviation Network, Airport Hierarchy and Relationship between the Economic of Airport  

	 Located Province. Built Environment Inquiry Journal 18(1): 52-68.

Royal Institute. (2009). Royal Institute Dictionary of New Words. Vol. 2. Bangkok: Union Ultraviolet.

Royal Institute. (2010). Royal Institute Dictionary of New Words. Vol. 1. Bangkok: Thana Press.

Sae-lim, S. (2018). Representations of Political Protesters in Political Protests during B.E. 2549- 

	 2557 in Headline News in Thai Newspapers: A Critical Discourse Analysis. (Doctoral  

	 Dissertation). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Sriployrung, N. (2015). Uses of Digital Media in Tourism among Thai Digital Natives. (Master’s  

	 Thesis). Chulalongkorn University, Bangkok, Thailand.

Suriya, T. (2011). The Relationship between Language and Representations of Death- 

	 Row Inmates and Executions in Thai Newspaper. (Master’s Thesis). Chulalongkorn University,  

	 Bangkok, Thailand.

Suriya, T. (2017). The Relationship between Linguistic Devices and Representations of Rohingyas  

	 in Thai Online Media: A Critical Discourse Analysis. (Doctoral Dissertation). Chulalongkorn  

	 University, Bangkok, Thailand.

Thompson, C. (2011). Travel Writing. New York: Routledge.

Tourism Authority of Thailand. (n.d.). Tourism Enterprise Plan of Thailand 2560 - 2564. Retrieved  

	 from https://www.tat.or.th/th/about-tat/market-plan

van Nuenen, T. (2016). Here I am: Authenticity and Self-Branding on Travel Blogs. Tourist  

	 Studies 16(2): 192-212.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571442



วารสาร

Journal of Thai Studies

Vitoonsalidsilp, V. (2005). The Construction of Thai Middle-Class Identities: A Narrative  

	 Analysis of Travel Writings. (Master’s Thesis). Thammasat University, Bangkok, Thailand.

Vivian, J. (2014). Media of Mass Communication. Harlow: Pearson.

Winichakul, T. (2000a). The Others Within: Travel and Ethno-Spatial Differentiation of Siamese  

	 Subjects 1885-1910. In Civility and Savagery: Social Identity in Tai States (pp. 38-62).  

	 Turton, A. (ed.). Richmond, Surrey: Curzon Press.

Winichakul, T. (2000b). The Quest for ‘Siwilai’: A Geographical Discourse of Civilizational  

	 Thinking in the Late Nineteenth and Early Twentieth-Century Siam. In The Journal of  

	 Asian Studies 59(3): 528-549.

Wodak, R. and Meyer, M. (2009). Critical Discourse Analysis: History, Agenda, Theory and  

	 Methodology. In Methods of Critical Discourse Analysis (pp. 1-33). Wodak, R. and Meyer,  

	 M. (eds.). London: SAGE.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571443



วารสาร

Journal of Thai Studies

ภาคผนวกบทความ

ภาพที่่� 1: กรอบมิิติิทั้้�งสามของวาทกรรม

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571444



วารสาร

Journal of Thai Studies

ตาราง 1: ชื่่�อบััญชีีบล็อ็กเกอร์์ท่่องเที่่�ยวท่ี่�งานวิจิััยนี้้�ใช้้ศึกึษา พร้อมรายละเอีียดข้้อมููลความนิยิม  
	 และเว็็บบล็็อก

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571445



วารสาร

Journal of Thai Studies

ตาราง 2: ลัักษณะของวาทกรรมการท่่องเที่่�ยวเมื่่�อเปรีียบเทีียบกัับวาทกรรมอื่่�น

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571446



วารสาร

Journal of Thai Studies

รายการอ้้างอิงิภาษาไทย

อัังศุวุิริิยิะ, ชนกพร. (2551). “ความเป็็นผู้้�หญิงิ” ในนิิตยสารสตรีสาร (พ.ศ. 2491-2539): การศึึกษาความ 

	 สััมพัันธ์์ระหว่่างภาษากัับอุุดมการณ์์. (วิิทยานิิพนธ์์ดุุษฎีีบััณฑิิต). จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย, กรุุงเทพฯ,  

	ป ระเทศไทย.

ชััยทองศรีี, อรสุุธีี. (2558). อุุดมการณ์์ชนชั้้�นกลาง (ใหม่่) ในหนัังสืือบัันทึึก การเดิินทางของ “นิ้้�วกลม”.  

	 มนุษุยศาสตร์ปริทิรรศน์์, 37(2), 26-46.

ใจเย็็น, นิิธิิชญา. (2563). ความสััมพัันธ์์ระหว่่างภาษากัับอุุดมการณ์์ในวาทกรรมแนะนำวิิธีีการเลี้้�ยงลููกโดย 

	 แพทย์์ผู้้�เชี่่�ยวชาญเฉพาะทาง: การศึกึษาแนววาทกรรมวิเิคราะห์์เชิงิวิพิากษ์์. (วิทิยานิพินธ์์ดุษุฎีีบััณฑิติ).  

	จุ ฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

จำปา, ป่ิ่�นเพชร. (2545). วัฒันธรรมการท่่องเที่่�ยวของคนไทย พ.ศ. 2394 - 2544. (วิทิยานิพินธ์์มหาบััณฑิติ).  

	 มหาวิทิยาลััยธรรมศาสตร์, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

เชื้้�อกุุล, สิิริิภััทร. (2563). ภาพตััวแทนผู้้�เรีียนอาชีีวศึึกษาที่่�ประกอบสร้้างผ่่านภาษาในวาทกรรมสื่่�อมวลชน 

	 และวาทกรรมสื่่�อภาครัฐั: การศึกึษาตามแนววาทกรรมวิเิคราะห์์เชิงิวิพิากษ์์. (วิทิยานิพินธ์์ดุษุฎีีบััณฑิติ).  

	จุ ฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

ดาวกระจาย, ภููพงััน. (2560). ความเป็็นธรรมชาติิในวาทกรรมท่่องเที่่�ยวไทย. (วิิทยานิิพนธ์์มหาบััณฑิิต).  

	 มหาวิทิยาลััยธรรมศาสตร์, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

หงศ์์ลดารมภ์์, กฤษดาวรรณ และ เอีียมานนท์์, จัันทิมิา. (บรรณาธิกิาร). (2549). มองสังัคมผ่่านวาทกรรม.  

	 กรุงุเทพฯ: สำนัักพิมิพ์์แห่่งจุฬุาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย.

แก้้วพััตร, สุภุััทร. (2559). ความสัมัพันัธ์์ระหว่่างภาษากับัภาพตัวัแทนคนอีสีานในหนังัสืือพิมิพ์์ระดับัชาติแิละ 

	 หนัังสืือพิิมพ์์ท้้องถิ่่�น: การศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์. (วิิทยานิิพนธ์์ดุุษฎีีบััณฑิิต).  

	จุ ฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

ลิ่่�มถาวรานัันต์์, ชญาณ์์นัันท์์. (2560). การสร้้างเครืือข่่ายในชุมุชนออนไลน์์ท่่องเที่่�ยวแบบอิสิระ: กรณีศีึกึษา 

	 I Roam Alone. (วิทิยานิพินธ์์มหาบััณฑิติ). มหาวิทิยาลััยกรุงุเทพ, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

มะปรางทอง, สรานัันท์์. (2561). บล็็อกเกอร์์เพจท่่องเที่่�ยวที่่�ประสบความสำเร็็จบนส่ื่�อสัังคมออนไลน์์.  

	 (วิทิยานิิพนธ์์มหาบััณฑิติ). มหาวิทิยาลััยศรีีปทุมุ, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571447



วารสาร

Journal of Thai Studies

มีีแย้้ม, ดวงเนตร์. (2544). การศึกึษาพัฒันาการของการเขียีนสารคดีท่ี่องเที่่�ยวต่่างประเทศ ตั้้�งแต่่พุทุธศักัราช  

	 2475 จนถึึงพุทุธศักัราช 2540. (วิทิยานิพินธ์์มหาบััณฑิติ). มหาวิิทยาลััยศิลิปากร, นครปฐม, ประเทศไทย.

ภััทรกุุลวณิชิย์์, ชููศัักดิ์์�. (2546). วัันเท่ี่�ยว. ใน เชิงิอรรถวัฒันธรรม (หน้้า 71-75). กรุงุเทพฯ: วิิภาษา.

พาณิิชตระกููล, คชาธิิป. (2556). ความสัมัพันัธ์์ระหว่่างภาษากัับอุดุมการณ์์ว่่าด้้วยชายรัักชายในหนัังสืือพิิมพ์์ราย 

	วั นัภาษาไทย ปีีพ.ศ. 2555: การศึกึษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิงิวิพิากษ์์. (วิิทยานิพินธ์์มหาบััณฑิติ).  

	จุ ฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

ผ่่องสุุข, กัันยารััตน์. (2553). เนื้้�อหาและกลวิิธีทีางภาษาในงานเขียีนสารคดีีท่่องเที่่�ยวของ “นิ้้�วกลม”. (วิิทยานิิพนธ์์ 

	 มหาบััณฑิติ). จุฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

พััวพััฒนกุุล, ชนกพร. (2556). ความสััมพัันธ์์ระหว่่างภาษากัับอุุดมการณ์์ในวาทกรรมพยากรณ์์ดวงชะตา:  

	 การศึกึษาตามแนววาทกรรมวิเิคราะห์์เชิงิวิพิากษ์์. (วิทิยานิพินธ์์ดุษุฎีีบััณฑิติ). จุฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย,  

	 กรุงุเทพฯ, ประเทศไทย.

รองหานาม, ปานปั้้�น และเพชรานนท์์, มนสิชิา. (2562). สายการบินิต้้นทุนุต่่ำกัับการเปลี่�ยนแปลงโครงข่่าย 

	 สายการบิิน ลำดัับศัักดิ์์�สนามบิิน และความสััมพัันธ์์กัับเศรษฐกิิจของจัังหวััดที่่�เป็็นที่่�ตั้้�งของสนามบิิน. 

	 วารสารสิ่่�งแวดล้้อมสรรค์์สร้้างวินิิจิฉัยั 18(1): 52-68.

ราชบััณฑิติยสถาน. (2552). พจนานุกุรมคำใหม่่ เล่่ม 2 ฉบับัราชบัณัฑิติยสถาน. กรุงุเทพฯ: ยููเนีียนอุุลตร้าไวโอเร็ต็.

ราชบััณฑิติยสถาน. (2553). พจนานุุกรมคำใหม่่ เล่่ม 1 ฉบัับราชบัณฑิติยสถาน. กรุงุเทพฯ: ธนาเพรส.

แซ่่ลิ่่�ม, สุจุิติรา. (2561). ภาพตัวัแทนของผู้้�ชุมุนุมุทางการเมืืองในเหตุกุารณ์์ชุมุนุมุทางการเมืืองช่่วงปีี พ.ศ.  

	 2549 - 2557 ในพาดหัวัข่่าวในหนัังสืือพิมิพ์์ภาษาไทย: การศึกึษาตามแนววาทกรรมวิเิคราะห์์เชิงิวิพิากษ์์.  

	 (วิทิยานิิพนธ์์ดุษุฎีีบััณฑิติ). จุฬุาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

ศรีีพลอยรุ่่�ง, ณิิศรา. (2558). การใช้้สื่�อดิิจิิทััลด้้านการท่่องเที่่�ยวของกลุ่่�มดิิจิิทััลเนทีีฟไทย. (วิิทยานิิพนธ์์ 

	 มหาบััณฑิติ). จุฬุาลงกรณ์์มหาวิทิยาลััย, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

สุรุิยิะ, ธีีระยุทุธ. (2554). ความสัมัพันัธ์์ระหว่่างภาษากัับภาพตัวัแทนของนัักโทษประหารและการประหารชีีวิติ 

	 ในหนัังสืือพิิมพ์์รายวัันไทย. (วิิทยานิิพนธ์์มหาบััณฑิิต). จุุฬาลงกรณ์์มหาวิิทยาลััย, กรุุงเทพฯ,  

	ป ระเทศไทย.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571448



วารสาร

Journal of Thai Studies

สุรุิยิะ, ธีีระยุทุธ. (2560). ความสัมัพันัธ์์ระหว่่างกลวิิธีทีางภาษากับัภาพตัวัแทนของชาวโรฮิงิญาในสื่่�อออนไลน์์ 

	 ภาษาไทย: การศึึกษาตามแนววาทกรรมวิิเคราะห์์เชิิงวิิพากษ์์. (วิิทยานิิพนธ์์ดุุษฎีีบััณฑิิต). จุุฬาลงกรณ์์ 

	 มหาวิทิยาลััย, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

การท่่องเท่ี่�ยวแห่่งประเทศไทย. (ม.ป.). แผนวิสิาหกิจิการท่่องเที่่�ยวแห่่งประเทศไทย พ.ศ. 2560 – 2564.

	สืื บค้้นจาก https://www.tat.or.th/th/about-tat/market-plan

วิฑิููรย์์สฤษฏ์์ศิลิป์์, วิริิยิา. (2548). การศึึกษาอััตลักษณ์์คนชั้้�นกลางไทยผ่่านการเล่่าเรื่่�องในส่ื่�อบัันทึึกการเดิินทาง.  

	 (วิทิยานิิพนธ์์มหาบััณฑิติ). มหาวิทิยาลััยธรรมศาสตร์, กรุุงเทพฯ, ประเทศไทย.

การประกอบสร้างความหมายของการท่องเที่ยวในงานเขียนของบล็อกเกอร์ท่องเที่ยวชาวไทย: 
การศึกษาตามแนววาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์

 ปีที่ 19	 ฉบับที่ 2 ธันวาคม 2566 : e26571449


